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Erscheint täglich,
ausgenommen an Sonn- und Feiertagen 00. Jahrgang — ;60»» aniräe Parait tous les jours,

le dimanche et les jonrs de fete excepts

N° 75

Bedaktion and Administration!
Effingerstrasse 3 in Bern. Telephon Nr. (031) 2 1660

Im Inland kann nur durch die Post abonniert «erden — Abonnements-
betrage nicht an obige Adresse, sondern am Postschalter einzahlen —
AhonnementspreU für SHAB. (ohne Beilagen): Schweiz: Jährlich Fr. 22J0,
halbjährlich Fr. 1230, vierteljährlich Fr. 630, zwei Monate Fr. <30, ein Monat
Fr. 230 — Aualand: Zuschlag des Portos — Preis der Einzeinnmmer 25Rp.
— Annoncen-Regie t Pabllcltas AQ. — Insertlonstarlf: 20 Rp. die
einspaltige Miliimeterzelie oder deren Raum; Ausland 25 Rappen — Jahres¬

abonnementspreis für .Die Volkswirtschaft* l Fr. 4.70.

Bddaetlon et Administration
Elfingerstrasse 3, ä Berne, Telephone n° (031) 2 1660

En Suisse, les abonnements ne penvent ötre pris qu'ä Ia poste — PrlAre
de ne pas verser ie montant des abonnements a l'adresse' d-dessns,
mala aa gakfaet de Ia poste — Prix d'abonnement poor la FOSC, (sans
supplements)< Suisse; un an 22 lr. 30; un semestre 12 lr. 30; nn trimestre
0 Ir. 30; deux mois 4 lr. 50; un mois 2 fr. 50 — Etranger: Frais de port en
plus — Prix du numdro 25 cts — Rigle des annonces: Pnbllcttas SA. —
Tarif dTnsertioni 20 cts la Ilgne de ooionne d'un mm ou ton espace;
dtranger 25 cts — Prix d'abonnement annnei A »La Vie Ocosomlqns* ou

A .La Vita economics": 4 ir. 70.

N° 75

Inhalt — Sommalre — Semmarlo
Amtlicher leii — Partie officieüe — Parte ufficiale

Eonkurse und Nachlassrcrträge. Faillltes et concordats. Falllmenti e concordat).
Handelsregister. Keglstre (in commerce. Reglstro di commercio.
KonzesslonBgesnehe far den Transport von Saehen. Demandes de concession pour la

transport de eboses. Domande di coneessione per il trasporto di' cose. '

Muster und Modelle. Dessins et modales. Dlsegnl e modelli 65847—65900.
Aktiengesellschaft für Finanzierungen und Beteiligungen, Chur.
»La Soiidaritd", Geneve.
Association Immobiii&re de la Rue Bovy-Lysberg, Genive.
Bilanzen. Bilans. Bllanei.

Mitteilungen — Communications — Comunieaeioni
Verfügung Nr. 8 M des KIAA betreffend Vorschriften über Knpferleiter. Ordonnance

n° 8 M de i'OGiT concernant les eondneteurs en enivre.
Waren- and Zahlungsverkehr zwischen der Schweiz und der Türkei. Ecbanges com-

mereiaux et räglement des paiements entre ia Suisse et la Turqnie. Seambi com-
mereiaii e regolamento dei pagamenti fra ia Svizzera e la Turchia.

Zahlungs- und Enntingentsabkommen mit Italien. Aceords de paiements et de contin-
gentement avec l'Italie. Aecordl di pagamento e di eontingentamento eon i'Itaiia.

Rückständige kommerzielle Forderungen in Spanien. Crganees commerciales arriärdes
en Espagne.

Uebersee-Ttansportc. Transports maritimes.
Brasilien: Einfuhrverbote.
Ecuador: Steuer auf Devisengeschäften.
Kanada: Aufhebung von Einfuhrverboten.
Konkurs- und Nacblasstatlstlk. Statistique des faiilites et concordats.

Büroverlegung von eidgenössischen Kriegswirtschaftsämtern. Transfert de eertalns bureaux
des offices 'fdddrauv de IVconomie de guerre.-

Konkurse — Faiilites — Falliment!

Konkurseröffnungen —
(SchKG 231, 232.) •

(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Gläubiger der Gcmclnschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemcinschuldncrs befindliche Vcrmögcns-
stückc Anspruch machen, werden
aufgefordert, hinnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter Ein-
iegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dein betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gcmeinscluiidncr der Zinscniauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG 209).

Die Gnindplandf.läubigcr haben' ihre
Forderungen 'n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und Gleichzeitig aueh
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, abfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dlcnstbarkcltcn, welche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
lind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlcgung allfälliger Bcvclsmittel
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift hinnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dlcnstbarkelten können gegenüber einem
gutgläuhigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundhuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gcmeinschuldner sich hinnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
Im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldnerg
eis Pfandgläuhiger oder aus andern Gründen

hesitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht hinnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zür Verfügimg zu stellen
bei Straffoigcn im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht;

Die Pfandgläubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegensehaften
des Gemcinschuldncrs weiterverpfändet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfandvorsehrelhungcn lnnerhalh der
gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Giäuhigerversammlungen können
aueh Mit8ehuldner und' Bürgen des Ge-
meinschuldners sowie Gewfthrspflichtige
Beiwohnen,

Ouvertures de faiilites
(L. P. 231, 232.)

(O. T. fdd. du 23 avrii 1920, art. 29, 123.)
Les cräanciers dn failii et tous ceux qui

ont des revcndlcatlons 4 exercer sont
lnvit& ä produirc, dans le dälal fixö pour
les productions, leurs erdances ou reven-
dications ä i'offlce et ä lul remettre leurs
moyens de preuve (titres, cxtralts de livres,
etc.) en original ou en cople authenti-
que. L'ouverture de ia faiillte arrttc,
ä i'dgard du faiiil, le cours des intdrdts
de toute crdance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulalrcs de erdances garanties par
gage hnmobllicr doivent annoncer leurs
crdanccs en indiquant sdpardment le
capital, les intdrdts et ics frais, et dire
dgnlement sl le capital est ddjä dchu ou
ddnoned au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulalrcs de servitudes ndes sous
l'emplre de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux rcgistrcs publics et non
encore Inscritcs, sont invitds A produire
leurs droits ä I'offlce des faiilites dans les
20 jours,' en jolgnant ä cette production
les moyens de preuve qu'lls possddent,
en original ou en cople certiflde conforme.
Les servitudes qui n'auront pas dtd an-
noncdes ne seront pas opposables ä un
acqudrcur dc bonne foi de l'lmmeubie
grevd, A molns qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'aprds le eodc dvil dgaiement, pro-
duisent des effcts de nature rdello mdme
en l'abscnce d'lnscrlptlon au reglstre
fonclcr.

Les ddblteurs du failll sont tenus de
s'annoncer sous les pelncs de droit dans
le ddlai flxd pour les productions.

Ceux qui ddtlennent des blens du failll,
en quail td do crdanclers gagistes ou A

quclquc titre que ce soit, sont tenus de les
mettre A la disposition de I'offlce dans le
ddlal fixd pour les productions, tous droits
rdscrvds, faute de quoi, lis eneourront les
pclnes prdvues par la lol et seront ddchus
de leur droit de prdfdrence, en cas d'omission

lnexcusahle.

Les crdanclers gagistes et toutes les

personnes qui ddtlennent des titres garantis
par una hypothdque sur les lmmeuhles du
failll sont tenus de remettre leurs tltrcs
A I'offlce dans le mdme ddlal.

Les coddblteurs, cautions et autres
garants du failll 'ont le droit d'assister
aux assemblies de erdanders.

Kt. Basel-Stadt Konkursaml Basel-Stadl (385)

Gemeinschuldnerin: Goldstein-Michelsohn Melly, Wwe., wohnhaft
Lichtstrasse 3, Inhaberin der Firma «M. Goldstein, Pharmasera» Handel in
kosmetischen und chemisch-technischen Produkten und technischen
Neuheiten, in Basel.

Datum der Konkurseröffnung: 13. März 1942.
Summarisches Konkursverfahren.
Eingabefrist: Bis und mit 21. April 1942.

Von denjenigen Gläubigern, welche bis zum 21. April 1942 nicht
schriftliche Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkurs-
amt zur sofortigen freibändigen Verwertung der gesamten Aktiven
ermächtigen.

_

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Sladt (386)

Gemeinschuldner: Rabiti-Reinbold Ärmando, wohnhaft Elisa-
bethenetrasse 41, Inhaber der Firma «A. Rabiti», Wirtschaftsbetrieb
Steinentorstrasse 34, in Basel.

Datum der Konkurseröffnung: 16. März 1942, zufolge Insolvenzerklärung.
Ordentliches Konkursverfahren.

Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 14. April 1942, nachmittags
3 Uhr, im Gerichtshause, Bäumleingasse 1 (Parterre), Zimmer Nr. 7.

Eingabefrist: Bis und mit 1. Mai 1942.

Von denjenigen Gläubigern, welche der Gläubigerversammlung nicht
beiwohnen und bis zum 14. April 1942, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird angenommen,

* dass sie das Konkursamt zur
sofortigen freihändigen Verwertung der - gesamten Aktiven ermächtigen.

Kt. St. Gallen Konkursaml Sl. Gallen (391)

Gemeinschuldner: Stützle-Friedländer Walter, von St
Gallenkappel, Damenkonfektion, Neugasse 49 (früher Multergasse 12), St Gallen.

Konkurseröffnung: 27. März 1942.
Ordentliches Verfahren, gemäss Art. 232 SchKG.
Erste Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 15. April 1942, vormittags

10 Jlhr. im Zimmer Nr. 103, Hanptbahnhofgebäude, I. Stock, St. Gallen.
Eingabefrist: Bis 5. Mai 1942.

NB. Die frühere Notstundung ist durch Entscheid des Bezirksgerichtes
widerrufen.

Ct. de GenSve Office des faiilites de Genive (387)

ayant sonFaillie: Soci6t6 Immobilere Cl o s Malagnou A.,
siege ä Gen&ve.

Propri6taire des immeubles suivants situ6s dans la commune de GenOve
(section des Eaux-Vives): pareelle n° 1239, avec le bätiment n° G. 85.

Date de l'ouverture de la faillite: 3 raars 1942.
Premiere assemble des erwandere: Vendredi 10 avril 1942, ä 10 heures, Salle

des assemblies de faiilites, Taconnerie 7.

Dölai-pour lea productions: 1er mai 1942; pour l'indication des servitudes:
21 avril 1942.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

- Falls nleht hinnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

La faiillte sera clöturie faute par les
crtanciers de rdclamcr ,dans ies dix jours
l'appllcation de la procedure en matifcrq
de faillite et d'en avancer les frais.

Kt. St.Gallen Konkursämt St.Gallen (392)

Gemeinschuldner: Pfründer-Looser Emil, von Ottoberg (Thurgau),
Vertretung in technischen Artikeln, Konkordiastrasse 30, St» Gallen.

Konkurseröffnung: 10./24. März 1942.

Datum der Einstellungsverfügung mangels Massaaktiven: 31. März 1942.

Falls nicht ein Gläubiger die Durchführung des Konkurses verlangt
und für die Kosten eine Sicherheit von Fr. 400.— während der
Einsprachefrist leistet, wird das Verfahren geschlossen.

Einsprachefrist: Bis und mit 16. April 1942.

Kt. Aargau Konkursamt Brugg

Vor Drucklegung zurückgezogen.

(393)
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KoHokationsphm — Etat dt collocation
CSchKG 249—251.)

Dm ursprünglich^ oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst In Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Ct. de Genöve

(L. P. 249—2ßls)
L'ötat de collocation, original on recttfl(

passe en force, s'il n'est attaquä dans les
dlx jours par une action lntentäe devant
le juge qui a prononcö la faillite,

(388)Office des fcdllites de Genlve

Rectification de l'ötat de collocation.
a»

Falllle: Succession repudiöe de Moget Maurice-Marius, q.v. exploi-
tant l'Hötel-cafö-restaurant l'Ermitage, k la Belotte.

L'ötat de collocation des cröanciers de la faillite sus-indiquöe rectifiö ensuite
d'admission ultörieure peut ötre consults k l'office pröcitö. Les actions ent
contestation de l'etat de collocation doivent ötre introduites dans les
dix jours ä dater de cette publication; sinon, l'ötat de collocation sera
considerö comme aeeeptö.

Nachlassvglräge — Concordats — Concordat!

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis cencordaiaire et appel aux cröanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern 1st eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie Im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nacblassvertrag
nicht stimmberechtigt wären.

Les döblteurs - cl-aprös ont obtenu un
sursis concordatalre.

Les cröanciers sont invitös ä produire
lenrs cröances auprös du commlssaire dans
le dölai fixö pour les productions, sous
peine d'Ötre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Ct. de Bertn Arrondissement de Courtelarg (3842)

Döbiteur: Guenin R e n ö Dr., mödecin, ä Corgömont.
Date du jugement accordant le sursis: 18 mars 1942.
Commi8Saire au sursis: Me Emile .Tacot, notaire et avocat, ä Sonvilier.
Dölai pour les productions: Jusqu'au 20 avril 1942 inclusivement.
Assemble de cröanciers: Mercredi 8 juillet 1942, k 14 heures, au Cafö de la

Gare, ä Corgömont.
Dölai pour prendre connaissance des piöces: 10 jours avant l'assemblee des

cröanciers.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat

(SchKG 306, 808.) (L. P. 306, 308.)

Kt. Schwyz Konkurskreis Einsiedeln (389)

Der von Ochsner Meinrad, Musik- und Radiohaus, Ein,,
siedeln, mit seinen Gläubigern abgeschlossene Nachlassvertrag mit einei;
Nachlassdividende von 25%. ist mit Entscheid des Bezirksgerichtes Ein-'J
siedeln vom 2. Februar 1942 gerichtlich genehmigt worden. '

•

1

Einsiedeln, den 30. März 1942. '

Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
P. N. Nedelcovitch, Rechtsanwalt,

Zürich, Hotze8tra88e 65 (Tel. 6 14 97).

Ct. deVaud Arrondissement d'Yverdan (383)

Döbiteur: Ingold Jean, Hötel de l'Ecusson, Yverdon. i

Prononcö du 25 mars 1942.

Yverdon, le 28 mars 1942. Le commissaire au sureis:
R. Ballenegger, pröposö.

Verschiedenes — Divers — Varia

Ct. de Genöve (390)Arrondissement de Genhoe

Concordat par abandon d'actif
de la Sociötö Joseph Rubin, soelötö anonyme.

Döbitrice: Rubin Joseph, sociötö anonyme, entreprise gönörale
du bätiment, Rue de l'Auböpine 8, k Genöve.

Date du jugement homologuant le concordat: 23 mare 1942.

Commission de liquidation:
M. Marcel Greder, pröposö ä l'Office des faillites, Taconnerie 7, Genöve;
Me Paul Guerchet, avocat, Rue Gönöral-Dufour 22, Genöve;
M. H. Grosclaude, Pölisserie 17, Genöve.

.Les cröanciers de la sociötö Joseph Rubin SA. et tous ceux qui ont des
revendications k exercer sont invitös ä produire en mains de la commission
de liquidation du concordat, soit chez M. Marcel Greder, Place de la Taconnerie

7, ä Genöve,
' dans un dölal explrant te 1er mal 1942

leure cröancee ou revendications et k lui remettre leure moyens de preuve
en original ou copie authentique (titres de cröances, extraits de comptes, etc.).

Les cröanciers qui ont döjä. produit en mains du commissaire lors du
sursis concordataire sont dispensös de le faire k nouveau, mais ils devront,
cas öchöant, remettre leure moyens de preuve sous peine de voir leur
production öcartöe.

Les döbiteure de la sociötö Rubin SA. sont tenus de s'annoncer dans le
dölai fixö pour les productions.

Ceux qui dötiennent des biens de la sociötö Joseph Rubin SA., en qua-
litö de cröanciers gagistes ou k quelque t-itre que ce soit sont tenus de les
mettre ä la disposition des liquidateurs dans le dölai fixö pour les productions,

faute de quoi ils encouront les peines prövues par la loi et seront
döchus de leur droit de pröförence en cas d'omission inexcusable.

Genöve, le 1er avril 1942.
Joseph Rubin, Sociötö anonyme

en liquidation concordataire.

Handelsregister — Beglstre du commerce — Registro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
1942. 27. März. Landwirtschaftliche Genossenschaft Stadel-Grundhof»

in Winterthur (SHAB. Nr. 53 vom 4. März 1936, Seite 538). Diese
Genossenschaft hat am 28. Januar 1942 neue, den Vorschriften des revidierten

Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen, wodurch die
bisher eingetragenen Tatsachen folgende Aenderungen erfahren: Die
Schreibweise der Firma ist Landw. Genossenschaft Stadel-Grundhof. Die
[Genossenschaft bezweckt, ohne dabei die Erzielung eines Gewinnes zu
beabsichtigen, die Verbesserung der wirtschaftlichen Lage und die
Hebung und Förderung der beruflichen Bildung ihrer Mitglieder sowie die
Weckung und Kräftigung des genossenschaftlichen Geistes der Landwirtschaft

treibenden Bevölkerung. Sie sucht ihren Zweck insbesondere zu
erreichen durch: a) Vermittlung von preiswürdigen landwirtschaftlichen
Hilfsstoffen; Getäten und andern Bedarfsartikeln; b) den Absatz von
Erzeugnissen des landwirtschaftlichen Betriebes; c) Veranstaltung von
Kursen und Vorträgen. Durch Beschluss der Generalversammlung kann
die Tätigkeit der Genossenschaft im Rahmen ihres statutarischen Zweckes
auch auf andere Gebiete ausgedehnt werden. Neben der persönlichen
Haftbarkeit besteht unbeschränkte Nachschusspflicht der Mitglieder. Die
Bekanntmachungen der Genossenschaft erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Genossenschafter, soweit das Gesetz nicht
zwingend etwas anderes bestimmt, durch Zirkular. Die Unterschrift
führt der Präsident oder der Vizepräsident mit dem Aktuar kollektiv.
Der Verwalter führt Einzelunterechrift. Im Bestände des Vorstandes
ist keine Aenderung eingetreten. Hans Briner, Vizepräsident und Quästor,
ist zugleich Verwalter und führt als solcher Einzelunterschrift, während
Präsident und Aktuar Kollektivunterschrift führen.

27. März. Unter dem Namen Stiftungsfonds der Angestellten und
Arbeiter der Firma lsler & Co., Pferdehaarsplnnerel In Pfäfflkon-Zürlch
besteht auf Grund der Urkunde vom 21. März 1942 eine Stiftung mit Sitz
in*Pfäffikon. Zweck derselben ist, den Angestellten und Arbeitern der
Firma « lsler & Co. », in Pfäffikon, einen Fonds zuzuführen, aus welchem
ihnen bei eintretender Arbeitsunfähigkeit und Erreichung der Altersgrenze
Unterstützungen bzw. Renten ausbezahlt werden. Auch für solche, welche
unverschuldet in Not geraten sind, kann der Stiftungsfonds angegriffen
werden. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 3 Mitgliedern und
die Kontrollstelle. Gegenwärtig besteht der Stiftungsrat aus: Paul Bran-
denberger-Hürlimann, von Zürich, Vorsitzender; Jakob Schaufelberger-
Thalmann, von Pfäffikon (Zürich), und Paul Bünzli-Furrer, von Maur
(Zürich), Mitglieder, alle in Pfäffikon (Zürich). Die Genannten führen
Kollektivunterschrift zu zweien. Domizil: Am Bach (bei der Firma lsler
&' Co.).

27. März. Sennereigenossenschaft Schönenberg, in Schönenberg
(SHAB. Nr. 91 vpm 20. April 1936, Seite 946). Diese Genossenschaft
hat sich am 14. Februar 1942 neue, den Vorschriften des revidierten
Obligationenrechtes angepasste Statuten gegeben, wodurch die bisher, einge-,
,lragenen Tatsachen folgende Aenderung erfahren: Die Bekannt-,
'machungen der Genossenschaft erfolgen im Schweizerischen Handels-'
amtsblatt, Mitteilungen an die Genossenschafter durch Anschlag am Hüttenlokal

oder Zirkular.
27.März. Krankenkasse der Spinnerei Bülach, Verein, in Bülach (SHAB.

Nr. 116 vom 20. Mai 1939, Seite 1039). Durch Beschluss der
Generalversammlung vom 7. Februar 1942 wird der Verein im Handelsregister
gestrichen. Er besteht ohne Eintrag im Sinne des Bundesgesetzes über
die Kranken- und Unfallversicherung vom 13. Juni 1911 als anerkannte
Kasse weiter.

Patentbuchhaltung. —27.März. Qort & Co., Kommanditgesell-
Schaft, in Zürich (SHAB. Nr. 160 vom 11. Juli 1941, Seite 1349),
Patentbuchhaltung «System Gort». Der unbeschränkt haftende Gesellschafter
Heinrich Emil Gort wohnt in Zürich 2. Die Firma verzeigt als Geschäftslokal

Albisstrasse 114, in Zürich 2.
Herrenkleiderfabrik. — 27. März. Joseph Hayum's Sohn & Co.,

Kommanditgesellschaft, in Zürich (SHAB. Nr. 15 vom 20. Januar 1936,
Seite 141), Herrenkleiderfabrik. Die Firma verzeigt als neues Geschäftslokal

St.-Peterstrasse 18, in Zürich 1.
Teppiche. — 27. März. Rosa & Martha Meill, Kollektivgesellschaft,

in Zürich (SHAB. Nr. 213 vom 13. September 1937, Seite 2089), Knüpf-
und Wirkteppiche. Die Firma verzeigt als neues Geschäftslokal Mythenquai

353, in Zürich 2.

Kohle, Holz usw. — 27. März. Staub & Cie., Kollektivgesellschaft,
in Zürich 1 (SHAB. Nr. 253 vom 28. Oktober 1941, Seite 2141). Die
Geschäftsnatur wird abgeändert in Import und Handel in Kohle, Koks, Bri-
kets, Holz sowie-Brennstoffen aller Art.

Bureaumöbel, Bureaumaschinen usw. — 27. März. Inhaber
der Firma E. Jak. Haggenmacher, in Zürich, ist Ernst Jakob Haggcn-
macher, von Winterthur, in Zürich 6. Handel mit Bureaumöbeln,
Bureaumaschinen und Bureaubedarfsartikeln. Clausiusstrasse 32.

Landwirtschaftliche Maschinen usw. — 27. März. Inhaber
der Firma W. Fahrni-Merz, in Zollikon, ist Willy Fahrni-Merz, von Eriz
(Bern), in Zollikon, mit seiner Ehefrau Alice geb. Merz in Gütertrennung
Jebend. Vertrieb von landwirtschaftlichen Maschinen und Geräten.
Forchstrasse 172, Zollikerberg.

Bern — Berne — Beroa

; Bureau Aarberg

Elektrische Anlagen, Radios. — 1942. 26. März. Der Inhaber
der Einzelfirma Adolf Kiener, elektrische Licht-, Kraft- und Schwach-,
stromanlagen, mit Sitz bisher in Busswil bei Büren, Adolf Kiener,
von Vechigen (SHAB. Nr. 23 vom 29. Januar 1936), hat den Geschäftssitz
und das persönliche Domizil nach Aarberg verlegt. Die Geschäftsnatur
wird neu umschrieben mit: Elektrische Anlagen, Radios.

Tuch, Speze^efen usw. — 28. März. Die Einzelfirma Witwe
Wüthrlch, Tuch- und Spezereihandlung, Mercerie, Bonneterie, in Gross-
affoltern (SHAB. Nr. 249 vom 23. Oktober 1936, Seite 2502), wird
wegen Hinfalls der Eintragspflicht infolge ungenügenden Umsatzes im
Handelsregister gelöscht.
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Bureau Bern
28. März. Verlags G.m.b.H., mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 47 vom

26. Februar 1940, Seite 369). Die Gesellschaft hat anlässlich der
Gesellschafterversammlung vom 28. Februar 1942 eine Statutenänderung
beschlossen, wovon die publizierten Tatsachen wie folgt betroffen werden:
Die Gesellschaft bezweckt nunmehr auch die Besorgung aller verlegerischen
Aufgaben eines Buch-, Zeitungs- und Zeitschriftenverlages. Karl Heinz
Pfeifer ist als Gesellschafter und Geschäftsführer zurückgetreten; seine
Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle tritt als Gesellschafter und
Geschäftsführer mit Einzelunterschrift Dr. Rudolf Vincentz, deutscher
Staatsangehöriger, in Berlin-Charlottenburg, dessen Stammanteil Franken
10 000 beträgt und zwar durch Uebernahme gegen bar der Stammeinlage
des Karl Heinz Pfeifer von Fr. 10 000. Die übrigen publizierten
Tatsachen bleiben unverändert.

Gipser- und Malergeschäft. — 28. März. Gebr. Meyerhofer
& Sohn, mit Sitz in Bern. Unter dieser Firma sind die Brüder Hans,
Fritz und Ernst, Sohn, Meyerhofer, alle von Buch a. I. und in Bern wohnhaft,

eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Mai 1923 ihren
Anfang nahm. Gipser- und Malergeschäft. Uferweg 4a.

Handelsgeschäfte. — 28. März. J. H. Trachsler Aktiengesellschaft

Bern (J.H. Trachsler, Soeiätä anonyme Berne) (J.H. Trachsler,
Limited Berne), Handelsgesellschaft, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 302
vom 27. Dezember 1937, Seite 2858). Die Prokura des Cäsar Cornioley
ist erloschen.

28. März. F. Käsermann, Baugeschäft A.G., mit Sitz in Bern (SHAB.
Nr. 245 vom 18. Oktober 1940, Seite 1906). Die Gesellschaft verzeigt als
neues Geschäftsdomizil: Hochfeldstrasse 29.

Bureau lnlerlaken
Spezereien. — 28. März. Inhaber der Einzelfirma Uir. Amacher, in

Oberried am Brienzersce, ist Ulrich Amacher, von und in Oberried.
Spezereihandlung.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
Viehhandel. — 28. März. Inhaber der Einzelfirma Fritz Stettier,

mit Sitz in Schüpbach, Gemeinde Signau, ist Friedrich Stettier, des
Bendicht, von Hasle bei Burgdorf, in Schüpbach, Gemeinde Signau.
Metzgerei und Handel mit Vieh.

Bureau de SaigneUgler (district des Franches-Montagnes)
28 mars. Par acte authentique du 16 mars 1942, il a ätä constituä

sous la denomination Fonds de prävoyance de la Soeiätä anonyme L. Maitre
et fils, manufacture d'horiogerie Pronto, Le Noirmont, une fondation
au sens des art. 80 et suivants du Code civil suisse et dont le siäge est au
Noirmont. La fondation a pour but de venir en aide au personnel et
aux ouvriers de la «Soeiätä anonyme L. Maftre et fils, manufacture
d'horiogerie Pronto, Le Noirmont», ainsi qu'ä leurs families, cn leur
accordant notamment des prestations uniques ou päriodiques en cas de
däces, d'invaliditä, de retraite ou ensuite de maladie durable, d'accident
grave, de chömage involontaire, de charges de famille exceptionnelles,
ainsi que dans des cas d'indigence et d'autres circonstances semblables.
L'unique organe est le conseil de fondation compost de 1 ä 3 membres,
nommäs par le conseil d'administration de la « Soeiätä anonyme L. Maitre
et fils, manufacture d'horiogerie Pronto, Le Noirmont». Les membres
du conseil de fondation sont: Maurice, Läon et Marcel Maitre, fils de Läon,
de St-Brais, au Noirmont. La fondation est engagee par la signature
individuelle des membres de son conseil.

Soiothurn — Soleure — Soietta
Bureau Dorneck

Holzperlen. — 1942. 27. März. Die Einzelfirma Alfred Cavin,
Holzperlenfabrikation, in Flüh, Gemeinde Hofstetten (SHAB. Nr. 196. vom
22. August 1941, Seite 1654), wird, da eine Eintragspflicht nicht besteht, auf
Begehren des Inhabers im Handelsregister gelöscht

St Gallen — St-Gall — San Gallo
1942. 27. März. Maschinenfabrik Benninger A.-G. (Etablissement

Benninger S. A.), Aktiengesellschaft mit Sitz in Uzwil, Gemeinde Henau
(SHAB. Nr. 54 vom 5. März 1941, Seite 452). Erhard Bolter-Vogt ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde
In den Verwaltungsrat mit Kollektivunterschrift zu zweien gewählt Heinrich
Ambühl, von Rheinfelden, in Baden.

27 März. Krankenkasse der Weherei Walienstadt, Genossenschaft mit
Sitz inWallenstadt (SHAB. Nr. 290 vom 11. Dezember 1934, Seite 3409).
Beat Lendi, Aktuar, ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand gewählt Hans Schlegel, von
Sevelen, in Walienstadt, Aktuar. Präsident und Aktuar zeichnen kollektiv.

27. März. Die Viehzuchtgenossenschaft Altstätten, mit Sitz in A 11 -
Stätten (SHAB. Nr. 250 vom 25. Oktober 1934, Seite 2952), hat in der
Hauptversammlung der Genossenschafter vom 19. Oktober 1941 die Statuten
teilweise revidiert. Ein Eintrittsgeld wird nicht mehr erhoben. Im übrigen
erfahren die bisher publizierten Tatsachen keine Aenderung.

Oninibusverkehr. — 27. März. Die Firma Morscher Richard,
Omnibusverkehr Oberriet-Kankweil, in Oberriet (SHAB. Nr. 169 vom
24. Juli 1931, Seite 1627), wird infolge Aufgabe des Geschäftes und Aufenthaltes

des Firmainhabers im Ausland im Sinne von Art. 68, Abs. 1, HRegV.
von Amtes wegen gelöscht.

Tes8in — Tessln — Tidno
Ufficio d'Acquarossa

Autotrasporti. — 1942. 27 marzo. Titolare della ditta individuate
Egidio D'Andrea, con sede in Malvaglia, ä Egidio D'Andrea, di Carlo, da
e in Malvaglia. Impresa autotrasporti.

Ufficio di Lugano
Vermut, liquori, prodotti alimentari, ecc. — 21 marzo. Sottola

ragione sociale Isoiabeiia S.A., si 6 costituita una societä anonima con sede
in Lugano, con un capitale sociale di fr. 50 000 suddiviso in 50 azioni al
portatore da fr. 1000 cadauna. Le azioni sono liberate nella misura di
fr. 20 000. Scopo della societä ä il commercio e l'industria dei vermut,
liquori e sciroppi e di altri prodotti alimentari. Gli statuti sono in data
16 marzo 1942. Organo delle pubblicazioni ä il Foglio ufficiale svizzero
di commercio. La societä ä amministrata da un consiglio di ammlnistra-
zione composto da uno a tre membri; attualmente da uno solo nella persona
di Claudio Petitpierre fu Leone, da Couvet (Neuchätel), in Neggio, il

quale ha diritto alia firipa individuale. Ricapito: Via Cänova 7, ufficio
proprio.

26 marzo. La societä a garanzia limitata A. Fraschina Scatoiificio
moderno. Societä a garanzia ümitata, in Lugano (FUSC. n° 18 del 22 gen-
naio 1938, pagina 166), notifica di avere aggiunto alia propria attivitä
l'esecuzione di lavori tipografici inerenti agli articoli di carta e cartonaggi.
In tale senso ä stato modificato lo statuto sociale mediante atto notarile
27 febbraio 1942.

Cereali, coloniali, ecc. — 26 marzo. Con atto notarile in data
24 marzo 1942, la ditta Borghi & Petroiini, societä a garanzia iimitata
(FUSC. n°91 del 19 aprile 1940, pagina 728), ha deciso di trasferire la
propria sede da Bellinzona a Lugano, e di estendere la propria attivitä
commerciale al ramo coloniali. Le disposizioni legali che riguardano la
societä sono le seguenti: La societä a per iscopo il commercio di cereali
e semi e dei coloniali e l'esercizio di un ufficio di commissioni e rappresen-
tanze, riprendendo e continuando i contingenti di cui ha diritto, ma senza
assunzione di attivitä e passivitä, l'azienda genta dalla ditta individuale
«Brenno Borghi», giä in Bellinzona. Ne fanno parte quali soci: Brenno
Borghi fu Costantino, da Bellinzona, in Lugano, e Sergio Petroiini, di Guido,
da Brissago, in Lugano. Le pubblicazioni che riguardano la societä av-
vengono a mezzo del Foglio ufficiale svizzero di commercio e gli statuti
della societä portano le date dell'11 marzo 1940 e 24 marzo 1942. II capitale
sociale ä di fr. 30000, suddiviso in due quote di fr. 15 000 cadauna, assunta
l'una da Brenno Borghi e l'altra da Sergio Petroiini, e intieramente liberate.
Brenno Borghi ha conferito nella societä merci come da inventario
11 marzo 1940per un totale di fr. 17 484.15 destinati come segue: fr. 15 000
a liberazione della quota sociale e fr. 2484.15 a suo credito in conto corrente
presso la societä. La gestione dell'azienda e la rappresentanza della societä
di fronte ai terzi sono affidate, con firma collettiva, ai due soci. Sede:
Via Vegezzi 1, Palazzo Conza.

Distretto di Mendrisio
25 marzo. La ditta individuale Ponti Ferruccio — Trasporti inter-

nazlonaü, con sede in Chiasso (FUSC. del 27 marzo 1939, n° 72, pagina 633),
notifica che la procura conferita a Ernesto Marti e estinta. La ditta ha
per contro conferito procura, con firma individuale, a Franco Martineiii, di
demente, da ed in Vacallo.

Neuenburg — Neuchälel — Neuchälel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

Cadrans mätal. — 1942. 25 mars. Fabrique Diala S.A., soeiätä
anonyme ayant son siege ä La Chaux-de-Fonds et pour but la fabrication

de cadrans mätal (FOSC. du 13 janvier 1939, n° 10). Cette soeiätä
a ätä dissoute par decision de l'assembläe generale du 10 decembre 1941.
La liquidation ätant terminäe, la soeiätä est radiäe. L'actif et le passif
sont repris par la soeiätä en nom collectif « Jetter et Cie, Fabrique Diala »,
ä La Chaux-de-Fonds.

Cadrans mätal. - 25 mars. Sous la raison sociale Jetter et Cie, Fabrique
Diaia, Fritz Jetter, äpoux säparä de biens d'Elisa Jetter näe Ruedin,
Georges Jetter, les deux de La Chaux-de-Fonds, et Marcel Nobs, de Seedorf
(Berne), tous trois domiciles ä La Chaux-de-Fonds, ont constituä, ä
Üa Chaux-de-Fonds, une soeiätä en nom collectif, ayant commencä
le 10 däcembre 1941. Cette soeiätä reprend l'actif et le passif de la soeiätä
anonyme «Fabrique Diala S.A.», ä La Chaux-de-Fonds, radiäe ce jour.
Fabrication de cadrans mätal en tous genres. La soeiätä est engagäe par la
signature de i'associä Fritz Jetter. Rue de la Charriäre 37.

26 mars. Compagnie des Montres Marvin S.A. (Marvin Watch Co. Ltd.),
soeiätä anonyme ayant son siäge ä La Chaux-de-Fonds (FOSC. du
27 aoüt 1941, n°200). Dans son assembläe gänärale extraordinaire du
12 mars 1942, les actionnaires ont däcidä de reprendre l'actif et le passif
de la soeiätä en nom collectif « Fils de H. A. Didisheim Fabrique Marvin,
Marvin Watch Co.», ä La Chaux-de-Fonds, non pas d'apräs le bilan au
30 juin 1941, mais d'apres le bilan au 31 däcembre 1940, Präsentant un
actif (mobilier, machines, agencement, marchandises, cräances, caisse)
de 2 186 536 fr. 24 et un passif de 1 586 536 fr. 24, laissant un capital de
600 000 fr. aeeeptä pour ce montant. En consäquence, les articles 9 et 32
des Statuts ont ätä modifiäs. Les autres points de la publication antärieure
n'ont pas spbi de modification.

Gärances, transactions immobilizes, etc. — 26 mars. Erneta
S.A., soeiätä anonyme ayant son siäge ä La Chaux-de-Fonds et pour
but l'exploitation d'un bureau d'affaires s'occupant de gärances, transactions
immobilizes, recouvrements, renseignements, expertises, comptabilitäs,
traductions, assurances, placements, liquidations, representations, courtage
et commission (FOSC. du 11 däcembre 1931, n°289). L'assembläe gänärale
extraordinaire des actionnaires du 24 fävrier 1942 a däcidä la dissolution
de la soeiätä. La liquidation ätant terminäe, cette raison est radiee.

26 mars. Immeubie Palx 9 S.A., soeiätä anonyme immobiliäre ayant
son siege ä La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 11 janvier 1933, n° 8).
L'assembläe gänärale extraordinaire des actionnaires du 16 janvier 1942
a däcidä la dissolution de la soeiätä. La liquidation ätant terminäe, cette
raison est radiäe.

Rectification. Horlogcrie. — 27 mars. Charles Zibach, raison
Individuelle, ä La Chaux-de-Fonds (FOSC. n° 175 du 29 juillet 1941,
page 1473). Le genre de commerce est fabrication d'horiogerie.

Bureau de Neuchätel

Transports. — 26 mars. Sous la raison sociale Emiie Buhier et ses
Iiis, Emile-Numa Buhler a constituä avec ses deux fils Emile Buhler et
Eugäne Buhler, tous de et ä Neuchätel, une soeiätä en nom collectif, com-
mencäe le l«rjanvier 1942, qui a son siege ä Neuchätel. Emile-Numa
Buhler a seul la signature sociale. Entreprise de transports par terre et
par eau. Saars 47.

26 mars. Soeiätä Immobiiiäre Recosa, soeiätä anonyme ä Neuchätel
(FOSC. du 14 octobre 1940, n° 241, page 1875). Dans son Sssembläe gänärale
du 6 däcembre 1941, la soeiätä a däcidä sa dissolution. Sa liquidation est
terminäe. Cette raison est en consäquence radiäe.

26 mars. Fonds des Vieiliards, fondation ä Neuchätel (FOSC. du
4 mai 1935, n° 103, page 1148). Charles Perrin, däcädä, ne fait plus partie
du comitä. Sa signature est radiäe. II est remplacä, en qualitä de präsident,
par Paul Rognon, de Montalchez, ä Neuchätel, qui signera collectivement
avec le secrätaire-caissier.
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Antotransportordmmg
Bundesbeschluss vom 30. IX. 1938 und Verordnung III

Vom SO. VII. 1940.

Konzessionsgesnche für den Transport von Sachen

(Altnnternetamer); Einspracheverfahren
Elnsprachebereehtigt ist jeder, der naehweist, dass die
Konzession in seine gewerblichen Interessen eingreift. Die
Einsprache ist schriftlich zu begründen und In doppelter
Ausfertigung frankiert dem Eidgenössischen Amt für
Verkehr in Bern einzureichen. Einsprachen gegen mehrere

Gesnchsteller sind getrennt abzufassen.

Statut des transports automobiles
Arrfitö fSdSral du 80 IX 1938 et • Ordonnance III du

80 VII 1940

Demaiide8 de concession pour le transport de eboses (anetens

entrepreneurs); procedure deposition

Est en droit de former opposition celui qui prouve que
la concession porte attelnte & ses int frets professionals.
L'opposltion doit fitre motlv6e par Oerit et communiquee
en deux exemplaires, sous pli affranehl, ä l'Offlee federal
des transports ä Berne. Les oppositions formees contre
plusieurs requerants do Ivent fitre presentees separement.

Ordlnamento degli antotrasportl
Deereto federate del 30 IX 1938 e Ordinanza III del

30 VII 1940

Domande dl concession per il trasporto dl cose

(vecchle Imprese); procedura di opposizione
Ha dirltto di far opposizione chlunque provi che la eon-
cessione pregiudica I suol intcressi professional!. L'opposi-
zione dovrä essere motivata e edmunieata per Iseritto,
in due escmpiarl ed a mezzo di busta affraneata, al-
l'Uffleio federale del trasporti a Berna. Le opposizioni
formulate contro diversl rlchiedenti dovrannp essere pre-

sentate separatamente.

No

Name oder Finna, Silz des Gesuchstellers

Nom ou raison sociale, siäge du requerant

Nome o ragiono sociale, sede del rlchledente
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Natur der Unternehmung

Naturc de 1'entreprlse

Natura deU'lmpresa

Nachgesuchter Gültigkeitsbereich

der Konzoesion

Rayon de valldltä de la
concession requise

Ragglo dl validltä della
coneesslone domandata

1443

1444

1445

1446

1447

1448

1449

1450

1451

1452

1453

1454

1455

1456

1457

1458

1459

1460

1461

1462

1463

1464

1465

1466
; 1467

1468
' 1469

Kanton Zug (Fortsetzung):

Weiss-Schuler, Wwe., Lina, Zug

Werder, Karl, Cham

Kanton Sehwyz t
Aufdermaur, Dominik, Arth

Bamert, Friedrieh, Tuggen

Bamert, Othmar, Tuggen

Betschart's Söhne, Moritz, Ingenbohl

Bingisser, Sales, Einsiedein

Bucher, Simon, Schübeibach

Diethelm-Vecebl, Otto, Siebnen

Föry, Ludwig, Arth

Fuehs, Meinrad, Unteriberg

Gwerder, Albert, Muotathal

Hahn, Robert, Reichenburg

Kälin, Alfred, Einsicdeln

Kessier-Mäder, J., Siebnen-Gaigenen

Mäch!er, Gebrüder, Vorderthal

Minder, Ernst, Sehlndelicgi

Müller, Anton, Freienbaeh

Müller, Arnold, Gersau

Nigg-Müiicr, Frau C., Gersau

Pfyl, Carl, Sehwyz

Reiehiin, Martin, Seeyren

Reiehmuth, Mathias, Sehwyz

Rusterholz, Albert, Lachen
Rusterhoiz-Furter, Alfred, Lachen

Sehaffner, Jos., Arth
Scheibent, Adolf, Muotathal

3 I

2 '

1

1 "

1

1

2 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Pferdefuhrhalterel und Restaurationsbetrieb.

Offizielle Bahneamlonnage. — 2 Lastwagen mit
Kippvorrichtung. — Andere Geschäftszweige: Handel mit
Kohlen, Kolonialwaren und Mineralwasser.

1 Lastwagen mit Klppvorriehtung. — 1 Motorwagen mit
auswechselbarer Karosserie für Personentransporte
und mit Möbelkasten. — Anbänger mit Spezialvor-
riehtung für Langhoiztransporte. 1 Zisterne für
Flüssigkeitstransporte und 1 Kasten für Tiertransporte, für
beide Lastwagen passend. Andere Geschäftszweige:
Personentransporte; Kiesgrubenbetrieb, Ziegelei.
Konzessionierte Motorbootunternehmung.

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:
Handel mit Landesprodukten, Heu, Stroh, Kies, Sand
und Steinen.

Offizielle Bahneamlonnage. — Anderer Erwerbszweig:
Gemeindesehreiber.

1 Lastwagen und 2 Anhänger mit Kippvorrichtung. 1

Anhänger mit Speziaivorrichtung für Langholztransporte.
Andere Geschäftszweige: Landwirtschaftsbetrieb,
Kiesgrubenbetrieb, Handel mit Heu, Stroh und Baumaterialien

; Pferdefuhrhalterel.
2 Lastwagen mit Kippvorrichtung. — Andere Geschäftszweige:

Pferdefuhrhalterel, Kieswerk.

1 Lastwagen und 1 Anhänger mit Kippvorrichtung. 1

Anhänger mit Speziaivorriehtung für Langhoiztransporte.
Andere Geschäftszweige: Personentransporte;
Holzhandel.

1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. — Andere Geschäftszweige:

Kiesgrube und Hoizhandiung.

1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Bierdepot, Handel mit Kartoffein, Kohlen,
Mineralwasser und Heizöl.

Lastwagen mit Klppvorriehtung.

Offizielle Bahneamionnagc. — 1 Motorwagen mit
auswechselbarer Karosseric für Personentransporte. Andere
Geschäftszweige: Personentransporte, Restaurationsbetrieb,

Holzhandel; Pferdefuhrhalterel.
1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige;

Bierdepot, Mineraiwasservertrieb, Handel mit
Heu und Stroh, Landwirtschaftsbetrieb.

1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. — Andere Geschäftszweige

: Gastwirtschaft, gelegentlicher Landesproduktenhandel,

Garagebetrieb.
Lastwagen mit Kippvorrichtung und mit Möbelkasten.

— Andere Geschäftszweige: Handel mit Hen, Stroh,
Kohlen, Holz, Obst, Kochherden und Oefen.

1 Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie für
Personentransporte und mit Möbcikasten. Andere
Geschäftszweige: Leiter der Ablage einer Brauerei,
Holzhandel ; Personentransporte.

1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Kieswerk und Milchgeschäft.
Anderer Geschäftszweig: Gemüsehandlung.

Andere Geschäftszweige: Obstweinkelterei und
Kohlenhandlung.

1 Lastwagen mit Möbeikasten. Andere Geschäftszweige:
Bierdepot, Eisfabrikation und -vertrieb, Mineraiwasser-
handei. Im Werkverkehr werden ferner noch 1

Lastwagen, 1 Lieferungswagen und 1 Anhänger (Eiskasten)
verwendet.

Offizielle Bahneamionnage. — Lastwagen mit
Kippvorrichtimg.

Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie für
Personentransporte und mit Klppvorriehtung. Anderer
Geschäftszweig: Personentransporte.

Hauptgeschäftszweig: Handel mit Petrol, Benzin, Gasöi
und sämtliehen Oel- und Fettarten. 1 weiterer
Lastwagen wird ausschliesslich im Werkvorkehr verwendet.

Anderer Geschäftszweig: Kohlenhandel.
Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie für

Personentransporte. Andere Geschäftszweige: kleiner
Brennholzhandel; Personentransporte.

Lastwagen ganze
Schweiz, 1 Lastwagen
Kanton Zug und
angrenzende Kantone.
Lastwagen ganze
Sdhweiz, 1 Lastwagen
Zentral- und Nordostschweiz.

Ganze Schweiz.

Deutschspr. Schweiz.

Kanton Sehwyz nnd
angrenzende Kantone.

Ganze Schweiz.

Deutschspr. Schweiz.

Ganze Schweiz.

Ganze Sehwciz.

1 Lastwagen ganze
Sehwciz, 2 Lastwagen
Kanton Sehwyz und
im Umkreis bis 30 km.

Kantone Sehwyz und
Zürich.

Transporte im Kanton
Sehwyz und bis naeh
Zürich, Luzern und
Altdorf.

1 Lastwagen ganze
Schweiz. Andere
Fahrzeuge Transporte Im
Umkreis bis 80 km.

Deutsehspr. Schweiz.

Deutschspr. Schweiz.

Ganze Sehweiz.

Transporte Im Umkreis
bis 15 km.

Kantone Sehwyz, Zürich,
Zug,Thurgau, St Gallen,
Luzern, Aargau lind
Transporte bis Chur.

Kantone Uri, Sehwyz,
Obwaiden, Nidwaiden,
Luzern, Zug.

Ganze Sehweiz, ohne
Kantone Tcssin und
Graubünden.

Ganze Sehweiz.

Ganze Sehweiz.

Ganze Sehweiz,

Ganze Schweiz.
Ganze Sehweiz.

Ganze Schweiz.
Ganze Sehweiz.
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Name oder Firma, Sitz de« desaöhstellers

Nora on raison sociale, aiSge da. reqnhtmt

Nome o ragtone aoelale, sede del rlehlNlente

In InnolusginA nrnortti nimmt
Wala laBpts im h hsiBi b anranba

TikoU pnTtxtl ada iMuila il mctuloii

Kotomfm nil HuHut
VMato uimolito «jul m

ebarge nüla

iBtorelnll cm carico utHe

Iran'i
flno a

1» kg

Kanton Sohwya (Fortsetzung) t

Scbelbert, Alois, Muotathal

Schelbcrt, Xaver, Muotathal

Schönbäcbler, Jos. Maria, Einsiedeln

Schwendimann, Louis, Bäch

Senn, Josef, Seewen

Spänl-Fuchs, Arnold, Schlndellegl

Stählln, Arnold, Lachen

Tb eller, Gebrüder, Brunnen
Vögell, Paul, Lachen

Wild, Emil, Pfifüion

Kanton Urli
Baldlnl, Gebrüder, Altdorl

Bissig, Michael, Familie, Unterschächen
Bolliger, Xaver und Söhne, Unterschächen

Dietbelm, Richard, Flüelen

Gisler, Eduard, Altdorl

Glsler, Xaver, Schattdorf

Jauch, Edmund, Göschenen
Lussmann, Xaver, Silenen
von Mentlen, Familie, Altdorf

Meyer, Hans, Andermatt

Meyer, Kurt, Andermatt

Müller, Xaver, Urnerboden

Regll, Lorenz, Hospental

Schillig, Emanuel, Altdorf

Slgrlst,' Hermann, Flüelen

Walker, ötto, Urnerboden

Kanton NMwaMea i
Amstad-Zlmmcrmann, Josef, Ennetmoos

Christen, Alois, Wolfenschlessen
Christen, Werner, Wolfenschlessen

Fllliger, Josef, Ennetmoos
Gahrlcl, Walter, Ennethürgen

Gut-Murer, Rohert, Stans

Licm, Alois, Hcrglswll
Nledcrbcrgcr, Alfred, Dallenwll
Nlcdcrhergcr, Fritz, Stans

Waser, Gottfried, Stans

Würsch, Julius, Emmetten
Zimmermann, Otto, Buochs

Zumbühl, Franz, Stansstad

1999 kg

no kg
ini Mtr

•1 glni
s jtlü

1

1

2

1

2

1

Traktor«

Tractors

trsüirl

liUngar
lomrans
Blnortkl

Natur der Unternehmung

Nature de l'entreprise

Natura deO'lmpresa

Nachgesuchter Gültigkeitsbereich

der Konzession

Rayon de validitä de ia
concession regulse

Raggfo dl valldltä della
concessione domandata

Offizielle Bahncamionnage. — Lastwagen mit
Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige: Restaurations-
betrieh, Holzhandel.

Offizielle Bahncamionnage. — Andere Geschäftszweige:
Bäckerei und Handlung.

2 Lastwagen mit Kippvorrichtung. 1 Anhänger mit Spe-
zialvorrichtung für Langholztransporte. Anderer
Geschäftszweig: Pferdefuhrhalterei.

1 Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie für
Personentransporte. — Anderer Geschäftszweig:
Personentransporte.

1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. — Weitere Geschäftszweige:

Landwirtschaftsbetrieb; Pferdefuhrhafterel.

Andere Geschäftszweige: Autogarage und Autoreparaturwerkstätte.

2 Lastwagen mit Kippvorrichtung. 1 Lastwagen mit
' Möhelkasten.

Offizielle Bahncamionnage.

2 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Hanptgeschäftszweig:
Kies- und Sandansbentung.

2 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Weinhandlnng, Spirituosen- und
Mineralwasserhandel, Comestihlesgeschäft. 1 weiteres Fahrzeug
wird ausschliesslich Im Werkverkehr verwendet.

Anderer Geschäftszweig: Personentransporte.
Offizielle Bahncamionnage. — Anderer Geschäftszweig:

Personentransporte.
Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anhänger mit Spezial-

vorrichtung für Langholztransporte.
1 Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie für Per-

sonentransportc. 1 Gesellschaftswagen mit Hintertüre
ohne spezielle Vorrichtung für Sachentransporte. Anderer

Geschäftszweig: Personentransporte.
Offizielle Bahncamionnage. — Lastwagen und Anhänger

mit SpezialVorrichtung für Langholztransporte.
Lastwagen mit Kippvorrichtung.
Nebenerwerbszweig: Merceriewarenverkauf.
Offizielle Bahncamionnage. — 2 Lastwagen mit

Kippvorrichtung. Anderer Geschäftszweig: Pferdefuhr-
halterei.

Personenwagen mit SpezialVorrichtung für Sachentransporte.

Andere Geschäftszweige: Personentransporte,
Handel mit Sportartikeln (Verkaufsladen).

Lastwagen mit Kippvorrichtung nnd mit Zisterne für
Flüssigkeitstransporte. Andere Erwerbszweige:
Personentransporte, Wirt nnd Skilehrer.

Lastwagen mit Kippvorrichtung.

Offizielle Bahncamionnage. — Lastwagen mit Kippvorrichtung.

Andere Geschäftszweige: Personentransparte,
Pferdefuhrhalterel.

1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Handel mit Holz, Kohlen und Helzöi.
Offizielle Bahncamionnage. — Lastwagen mit Kippvorrichtung.

Andere Geschäftszweige: Personentransporte,
Garagebetrieb und Reparaturwerkstätte. — Postanto-
halter.

Andere Geschäftszweige: Personentransporte; Gastwirtschaft.

1 Lieferungswagen mit Kastenaufbau. — 1 Lastwagen mit
Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:
Personentransporte; Pension und Gastwirtschaft, Bäckerei,
Spezereihandlung.

Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie für
Personentransporte. — Andere Geschäftszweige: Personen-
transporte; Hoizwollefabrikation und -handel, Brenn-
und Bauholzhandel.

Lastwagen mit Kippvorrichtung.

Offizielle Bahncamionnage. — Lastwagen mit
Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige: Personentransportc,
Mineralwasserdepot. Ferner wird Im Betrieb ein
Lieferungswagen verwendet, jedoch ausschliesslich im
Werkverkehr nnd für die offizielle Bahncamionnage.

•
2 Lastwagen mit Kippvorrichtung.

Lastwagen rfiit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:
Personentransportc; Elektro mechanische. Reparaturwerkstätte

für Automobile, elektrische Installationen,
Automobilvertretungen. — Postkonzessionierter
Autohusbetrieb.

Offizielle Camlonnage.
1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Geschäftszweig:

FuttermittelhanÖel.
Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Motorlastschlfferel und Kiesgrube.

Kantone Schwyz, Uri,
Nldwalden, Ohwalden,
Luzern, Glarus, Zug,
Zürich, St. Gallen,
Aargau.

Kantone Schwyz, Uri,
Luzern, Zug, Glarus,
Aargan, Zürich.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Transporte im Umkreis
bis 50 km. Ausnahmsweise

weitere Gebiete.
Deutschspr. Schweiz.

1 Lastwagen ganze
Schweiz, 1 Lastwagen
Transporte im Umkreis
bis 50 km.

Ganze Schweiz.
Ostschweiz, Zentralschweiz

nnd Kanton
Graubünden.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.
Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Transporte im Umkreis
his 15 km.

Ganze Schweiz.
Ganze Schweiz.
Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Kantone Uri, Glarus,
Zürich, Schwyz, Zug,
St. Gallen.

Ganze Schweiz.

Innerschweiz; ausnahmsweise

andere Gehlete.
Kantone Uri nnd Schwyz;

gelegentlich andere
Gebiete.

Ganze Schweiz.

Kantone Luzern, Zng,
Nidwaiden, Obwalden.

Ganze Schweiz.
Deutschspr. Schweiz.

Zentralschweiz.
Ganze Schweiz, ohne

Kantone Tessin nnd
Graubünden.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.
Ganze Schweiz.
Transporte Im Umkreis

bis 30 km.
Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.
Deutschspr. Schweiz.

Ganze Schweiz.

Einsprachelrist: 1. Hai 1942 D61al (Topposttlon: 1er mal 1942 Teniae i'eppeslxloM: 1° maeglo 1942
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Eitfg. Amt. für geistiges Dgeoimo

Bveao läial de la proiritö intellectnelle - Offldo federate delta propriety iotellettaale

Lisle der muster und modeile
Liste des dessins et modales - Lista del diseuni e modem

Erste Hälfte März 1942
Premifere quinzaine de mars 1942 — Prima quindicina dl marzo 1942

I. Abteilung — I" Partie — I" Parte

Hinterlegungen — Dfepöts — Deposit!
65847—liöflOO

N° 65847. 24 ffevrier 1942, 10 h. — Cachetfe. — 1 modfeie. — Tampon mural
mfetallique. — Edmond Richter, Bellevaux 5, Neuchätel (Suisse).
Mandataire: Dr. Walther Schmid, Neuchätel.

Nr. 65848. 24. Februar 1942, 20 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Einsatz
zu Luftdüsen für Heizöfen. —B. Stocker-Landtwing, Mechanische
Werkstätte, Zug (Schweiz).

Nr. 65849. 2. März 1942, 12 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Tröckne-
apparat. — R. Meisterhans, Wärmetechnische Anlagen, Langnau (Bern,
Schweiz).

Nr. 65850. 2. März 1942, 13 Uhr. — Offen. — 1 Modell. —
Notizblockportemonnaie. — Rudolf Cleis, Ingenieur, Neumattstrasse 8, Sissach
(Schweiz).

Nr. 65851. 2. März 1942, 16 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Getriebe. —
Werner Moser, Techniker, Untergasse 33, Biel (Schweiz).

Nr. 65852. 2. März 1942, 18 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Packung für
Wasch-, Reinigungs- und Putzmittel aller Art. — Henkel & Cie. A.G.,
Kirschgartenstrasse 12, Basel (Schweiz).

Nr. 65853. 2. März 1942, 18 Uhr. — Offen. — 3 Modelle. — Spielfiguren. —
Albert Krieg, Uhrensteinarbeiter, Pieterlen bei Biel (Schweiz).

Nr. 65854. 2. März 1942, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Halter
zum Schleifen von Konussen. — Albert Schiunegger, Velomechaniker,
Dufourstrasse 175, Zürich 8 (Schweiz).

Nr. 65855. 3. März 1942, 8 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Papierbeutel für
Saccharintabletten. — Hermann Zesiger, Kaufmann, Göttibach 2,
Thun (Schweiz).

Nr. 65856. 3. März 1942, 12 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Kontaktklemme

für elektrische Steckkontakte aller Art. — J. Eisenhofer,
Elektrotechnische Artikel, Urwerf 25, Schaffhausen (Schweiz).

Nr. 65857. 3. März 1942, 14 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Kehrhaken
für Rundholz. — Fritz Garn menthaier, Zeugschmied,Wasen i. E. (Schweiz).

Nr. 65858. 3. März 1942, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Couvert-
briefbogen. — Karl Eugen Hiidenbrand, Hauptstrasse 36, Kreuzlingen
(Schweiz).

Nr. 65859. 3. März 1942, 18 Uhr. — Versiegelt. — 44 Muster. —
Handgewobene Teppiche. — Meier-Wepfer & Co., Heerbrugg (Schweiz).

Nr. 65860. 3. März 1942, 20 Uhr. — Versiegelt. — 3 Modelle. — Behälter,
Verpackungen. — Vaiorit A.G., Cham (Schweiz). Vertreter: Fritz Islet,
Zürich.

Nr. 65861. 3. März 1942, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Sticlhaltcr. —
Josef Leisibach, Autogarage, Gelfingen (Luzern, Schweiz).

Nr. 65862. 4. März 1942, 12 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Zigarettenschachtel.

— Hans Habiützei-Aepii, Untere Gasse 16, Chur (Schweiz).
Nr. 65863. 4. März 1942, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Kontaktbüchse

für elektrische Steckkontakte aller Art. — J. Eisenhofer,
Elektrotechnische Artikel, Urwerf 25, Schaffhausen (Schweiz).

N° 65864. 4 mars 1942, 20 h. — Cachetfe. — 2 modfeles. — Tendeurs pour
scie ä main. — Tell Montavon, Rue Albert-Anker 7, Bienne (Suisse).

Nr. 65865. 5. März 1942, 15 % Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. —
Deckelstützvorrichtungen für Schachteln. — Otto Koch, Volkmarstrasse 9,
Zürich (Schweiz).

N° 65866. 5 mars 1942, 17 h. — Ouverl. — 1 modfele. — Appareil ä rouler
les cigarettes. — Ernest Giiabert, Photos et reprfesentation « Gila»,
Rue des Lilas 5, Servette, Genfeve (Suisse).

Nr. 65867. 5. März 1942, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Trägerschürze..— Walter Kuske, Textilwaren, Wildbachstrasse 33, Winterthur
(Schweiz).

Nr. 65868. 5. März 1942, 18 % Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Elektrischer

Stecker. — J. J. Buser Aktiengesellschaft, Holeestrasse 149, Basel
(Schweiz). Vertreter: Amand Braun, Nachf. v. A. Ritter, Basel.

Nr. 65869. 6. März 1942, 10 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Reklamemappe.
— W. Wihier, Annoncenverlag,. Güterstrasse 170, Basel (Schweiz).

Nr. 65870. 6. März 1942, 11 Uhr. — Versiegelt. — 10 Modelle. — Sport-
Toto- und Spielkreisel.— Hans Fischli, Langstrasse 192, Zürich (Schweiz).

Nr. 65871. 6. März 1942, 15 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Alben. —
Hans Biattner,Musikverlag, Güterstrasse 133, Basel (Schweiz). Vertreter:
Arth. Bietenholz, Basel.

N° 65872. 7 mars 1942, 12 h. — Cachetfe. — 1 modfele. — Montrps-pendu-
lettes, pendulettes, rfeveils. — Arthur Imhof, Manufacture de pendu-
lettes et rfeveils, Rue de l'Eperon 4, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

N° 65873. 7 mars 1942, 19 h. — Cachetfe. — 3 modfeles. — Paquetage de
thfe de Ceylan. — Manuel & Ge S.A., Place St-Fran?ois 5, Lausanne
(Suisse). Mandataire: L. Flesch, Lausanne.

Nr. 65874. 9. März 1942, 8 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Holzbaukasten.
— Franz Lorenz, Bruch, Fribourg (Schwei).

Nr. 65875. 9. März 1942, 10 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. —
Heizapparate. — R. Meisterhans, Wärmetechnische Anlagen, Langnau (Bern,
Schweiz). *

N° 65876. 9 mars 1942, 11 h. — Cachetfe. — 3 modfeles. — Coffres ä linge.
— Aristide Lorho, Menuisier, Rue Industrielle 25, Montreux (Suisse).

Nr. 65877. 11. März 1942, 8% Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Bogen zur
Aufnahme von Postcheckbelegen. — Eduard Tschaggelar, Schänzli-
halde 34, Bern (Schweiz).

N° 65878. 27 ffevrier 1942, 20 h. — Ouvert. — 5 modfeles; — Maillons de

bracelets. — Andrfe Brunner, Bijoutier, Joaillier, Rue du Nord 50, La
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Nr. 65879. 28. Februar 1942, 12 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Reklame-
couvertbrief. — Eugen Zumsteg, Holbeinstrasse 71, Basel (Schweiz),

Nr. 65880. 28. Februar 1942,12 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Klappendüte,
— Eugen Zumsteg, Holbeinstrasse 71, Basel (Schweiz).

Nr. 65881. 28. Februar 1942, 14 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Befeuchterkopf

für Klebstoffapparate. — Edwin Misteii, Konstrukteur, Birmens-
dorferstrasse 21, Zürich (Schweiz). — Vertreter: Rebmann, Kupfer
& Co., Zürich.

Nr. 65882. 5. März 1942, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Backenteil für
Skibindung. — Werner Tremp, Schlosser, Rufi-Schänis (St.Gallen,
Schweiz).

Nr. 65883. 6. März 1942, 20 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Tube für To-
matenerfeme. — Conservenfabrik Bischofszeii Tobier& Co. A.G., Bischofszell

(Thurgau, Schweiz).
Nr. 65884. 7. März 1942, 13 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Behälter

zur Aufnahme von Kontoblättern. — Kardex- und Powers-Vertriebs-A.G.,
Talstrasse 12, Zürich (Schweiz).

N° 65885. 10 mars 1942, 19 h. — Ouvert. — 2 dessins. — Drapcaux. —
Brunner & Cie., Articles de Ffetes, Carouge (Genfeve, Suisse).

Nr. 65886. 11. März 1942, 133/4 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Reklame-
briefprospefct. — Gustav Pfister, Werbeatelier, Untertor 23, Winterthur

(Schweiz): Rechtsnachfolger des Urhebers Paul Gogel, Winterthur.
Vertreter: J. Franck, Ing., Zürich.

Nr. 65887. 11. März 1942,12 Uhr. —Versiegelt.— 2 Modelle.— Schulmöbel.
— Armand Daetwyier, Bestuhlungen und Schulmöbel, Unterkulm
(Aargau, Schweiz).

N° 65888. 11 mars 1942, 17% h. — Ouvert. — 1 modfele. — Boitc de
montre-bracelet. — Montres Roiex S.A., Rue du Marchfe 18, Genfeve

(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genfeve.
Nr. 65889. 11. März 1942, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —

Landwirtschaftliche Maschine zur Bodenbearbeitung und zum Säen. — Jakob
Roth, Hittingen-Braunau (Schweiz). Vertreter: Paul Metzler, Zürich.

Nr. 65890. 11. März 1942, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Velos. —
Paul Metzler, Apollostrasse 5, Zürich (Schweiz).

Nr. 65891. 11. März 1942, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Fussballspielautomat. — Ulrich Schiäpfer, technische Vertretungen, Talstrasse 83
Zürich (Schweiz).

N° 65892. 12 mars 1942, 10% h. — Ouvert. — 1 modfele. — Cendrier. —•
Matter & Cie S.A., Lausanne (Suisse).

Nr. 65893. 12. März 1942, 18 Uhr. — Versiegelt. — 14 Modelle. — Sticke-»
reien. — Emil Koiier, Gais (Schweiz).

Nr. 65894. 12. März 1942, 18 % Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Apparat
zur Schaustellung von Waren. — Compagnie Betterway S. ä r. 1., Rue
Volta 5 fe, La Chaux-de-Fonds (Schweiz). Vertreter: Amand Braun,
Nachf. v. A. Ritter, Basel.

Nr. 65895. 13. März 1942, 12 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Brotröster. —»

Hans Roggensinger, Gasstrasse 15, Basel (Schweiz).
Nr. 65896. 13. März 1942,12 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Couvertbriefe.

— Eugen Zumsteg, Holbeinstrasse 71, Basel (Schweiz).
N° 65897. 13 mars 1942, 19 h. — Cachetfe. — 1 modfele. — Boucle pour

bracelet de. montre. — Ffelix Ducommun, Fabrique Debova, Rue de
Carouge 48 bis, Genfeve (Suisse).

N° 65898. 13 mars 1942, 20 h. — Cachetfe. — 1 modfele. — Robinet
felectrique pour liquides. — Louis Martin, Avenue d'Echallens 4,
Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Flesch, Lausanne.

Nr. 65899. 13. März 1942, 20% Uhr. — Offen. — 3 Muster. — Auf-»

laufformen; Milchtopf. — Bosshardt & Co. A.G., Industriestrasse 17,
Luzern (Schweiz).

Nr. 65900. 13. März 1942, 22 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Fassung
für Glühlampen. — Rudolf Grogg, Birmensdorf (Zürich, Schweiz),
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. j

II. Abteilung — llme Partie — IIs Parte

Abbildungen von Modellen für Taschenuhren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de mod&les pour montres
(les modfeles exclualvement dfecoratlfs exceptfes)

Rlproduslonl dl modelli per orologl
(eccettuatl 1 modelli esclusivamente decoratM)

N° 65888. 11 mars 1942,17% h. — Ouvert. — 1 modfele.— Bofte de montre«
bracelet. — Montres Roiex S.A., Rue du Marchfe 18, Genfeve (Suisse)« j
Mandataire: A. Bugnion, Genfeve.

N°M

Elevation

fcpiujji ''iMijJgil
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III. Abteilung — lllm* Partie — III" Parte

Aenderungen — Modification« — Modificazioni

Firma-Aenderung. Gemäss Auszug aus dem Handelsregister des Kantons

St.Gallen vom 5. Januar 1942 ist die Firma Feidmühie A.-G. vorm.
Loeb, Schoenfeid & Co., Rorschach, in Rorschach (Schweiz) abgeändert
worden in Feidmühie A.G., Rorschach (Schweiz); registriert den 19. März
1942. Es betrifft dies die 27 nachstehend aufgeführten Hinterlegungen:

Nr. 52861 vom 4. Mai 1934, 20 Uhr. — Offen. —3 Modelle. — Mottenschutz-
kleidersack und Bestandteile zu solchen. — « Priorität: Schweizer Mustermesse,

Basel, eröffnet am 7. April 1934. t>

Nr. 58070 vom 12. Januar 1937, 12 Uhr. — Offen. — 8 Muster. — Roh-
weisse und gefärbte Bändchen für Tressen, Posamenterien, Hutgcflechte
und dergleichen.

Nr. 58280 vom 17. Februar 1937, 17 Uhr. — Offen. — 7 Muster. — Bändchen

für Litzen, Tressen, Posamenten, Hutgeflechtc und dergleichen.
Nr. 60405 vom 14. April 1938, 7 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Strumpf-

Etui.
Nr. 60481 vom 14. April 1938, 7 Uhr. — Offen. — 8 Modelle. —Verpackungshüllen.

Nr. 60521 vom 9. Mai 1938, 7 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Zwirnspule.
Nr. 60522 vom 9. Mai 1938, 7 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Servietten-

Tasche.
Nr. 60653 vom 31. Mai 1938, 17 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Schutzglocke

für Lebensmittel.
Nr. 60771 vom 3. Juni 1938, 8 Uhr. — Offen. — 3 Modelle. — Kunstseide-

bändchen einfach gezwirnt.
Nr. 60772 vom 3. Juni 1938, 8 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Kunstseide-

bändchen, zweifach gezwirnt.
Nr. 60895 vom 9. Juli 1938, 8 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Zwirnspulenzen

trierdeckcl.
Nr. 60976 vom 20. Juli 1938, 4 Uhr. — Offen. — 4 Modelle. —

Fadenförmige Gebilde.
Nr. 61017 vom 1. August 1938, 4 Uhr. — Offen. — 3 Modelle. — Effektfaden.

Nr. 61018 vom 1. August 1938, 4 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Doppeltasche.

Nr. 61019 vom 1. August 1938, 4 Uhr. — Offen. — 1 Modell. —
Buchumschlag.

Nr. 61020 vom 1. August 1938, 4 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Taschen.
Nr. 61021 vom 1. August 1938, 4 Uhr. — Offen. — 3 Modelle. — Taschen.
Nr. 61022 vom 1. August 1938, 4 Uhr. — Offen. — 4 Modelle. — Taschen.
Nr. 61671 vom 28. November 1938, 7 Uhr. — Offen. — 3 Muster. — Filets.
Nr. 61764 vom 13. Dezember 1938, 12 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Etui.
Nr. 61880 vom 6. Januar 1939, 4 Uhr.— Offen.— 1 Modell.— Verpackungshülle.

Nr. 61881 vom 6. Januar 1939, 4 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Tasche. '

Nr. 62365 vom 1. April 1939, 12 Uhr. — Offen. — 7 Modelle. — Beutel mit j

Zugverschluss. '

Nr. 62470 vom 29. April 1939, 7 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Wäscheetui.

Nr. 63365 vom 5. Februar 1940, 7 Uhr. — Offen. — 4 Modelle. — Zentrierzapfen

für Ballonzwirnmaschinen.
Nr. 63366 vom 2. Februar 1940, 7 Uhr. — Offen. — 104 Modelle. —

Zierbänder.

Nr. 63367 vom 5. Februar 1940, 7 Uhr. — Offen. — 23 Modelle. —
Zierbänder.

Verlängerungen — Prolongations — Prolungazioni

Nr. 48730. 21. Dezember 1931, 22 Uhr. — (III. Periode 1941/46). —
1 Modell. — Seifenschale für flüssige Seife. — A. E. Brunner, Zürich
(Schweiz). Vertreter: J. H. Hoerni, Sonvilier; registriert den 16. März
1942.

Nr. 48840. 15. Januar 1932, 20 Uhr. — (III. Periode 1942/47). — 1 Modell.
— Schlittschuh. — Hugo Dornseif, Radewormwald (Deutsches Reich).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich; registriert den 20. März 1942.

Nr. 48920. 3. Februar 1932, 15 Uhr. — (III. Periode 1942/47). — 1 Muster.
• — Gutschein. — Riggenbach & Cie., Basel (Schweiz); registriert den

16. März 1942.
Nr. 48954. 13. Februar 1932,17 Uhr. — (III. Periode 1942/47). — 1 Modell.

— Kippbarer Garten- und Geländeschirm. — Albert Giatz-Spahn,
Frauenfeld (Schweiz). Vertreter: J. H. Hoerni, Sonvilier; registriert den
16. März 1942.

Nr. 48968. 9. Februar 1932, 20 Uhr. — (III. Periode 1942/47). — 1 Muster.
— Gesellschaftsabzeichen. — Gesellschaft selbständiger Damen-Coiffeure,
Basel (Schweiz); registriert den 20. März 1942.

N° 49235. 12 avril 1932, 20 h. — (III® pöriode 1942/47). — 1 modöle. —
Machine ä pantographe ä fraiser les boites cintröes pour montres-bracelets.
— Fabrique de Machines R.Güdei S.A., Bienne (Suisse). Mandataire:
W. Kcelliker, Bienne; enregistrement du 20 mars 1942.

Nr. 58091. 16. Januar 1937, 15 Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 1 Modell.
— Vorrichtung zum Verhindern des Erkletterns von Bäumen durch
Katzen. — Joh. Schoil-Schütz, Landwirt, Pieterlen (Schweiz); registriert
den 16. März 1942.

N® 58157. 25 janvier 1937, 10 h. — (II® pöriode 1942/47).— 1 modöle.—
Dispositif pour l'obscurcissement des fenötres. — Charles Henchoz,
Renens (Suisse); enregistrement du 20 mars 1942.

Nr. 58178. 30. Januar 1937, 4 Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 1 Modell.
— Schüttsteinseiher. — Alfred Stöckii Söhne, Metallwarenfabrik,
Netstal (Schweiz); registriert den 16. März 1942.

Nr. 58199. 3. Februar 1937, 19 Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 2 Muster.
— Reklamemarkenbogen und Aufstellplakat. — Kunaths Geflügelfarm,
Aarau (Schweiz); registriert den 16. März 1942.

Nr. 58221. 6. Februar 1937, 12 Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 1 Modell.
— Drosselklappe..— Franz Rittmeyer Aktiengesellschaft, Apparatebau
für die Wasserwirtschaft, Baar (Zug, Schweiz); registriert den 16. März
1942.

Nr. 58226. 8. Februar 1937; 16 Uhr; —{II-. Periode 1942/47). — 1 Modell.
—.Bienenstockwaage.— Jo h.Walter Ruegsegger, Eichstätte, Interlaken
(Schweiz); registriert den 16. März 1942.

Nr. 58252. 11. Februar 1937, 18 % Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 45
Modelle. — Möbel für Speisezimmer, Herrenzimmer und Schlafzimmer. —
Zeulenrodaer Kunstmöbelwerke Albin May, Zeulenroda (Thüringen,
Deutsches Reich). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich; regi-
striprt HPTI 1 fi \fSr7 1Q40

Nr. 58261. 13. Februar 1937, 7 Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 2 Modelle.
— Hobel. — Lachappeiie, Hoizwerkzeugfabrik A.G., Kriens (Schweiz);
registriert den 20. März 1942.

Nr. 58364. 1. März 1937, 15 Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 2 Modelle. —
Spültische. — Hans Eisinger vorm. Fr. Eisinger Söhne, Basel (Schweiz).
Vertreter: Arth. Bietenholz, Basel; registriert den 16. März 1942.

Nr. 58365. 1. März 1937, 15 Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 1 Modell. —
Spülbecken. —Hans Eisinger vorm. Fr. Eisinger Söhne, Basel (Schweiz).
Vertreter: Arth. Bietenholz, Basel; registriert den 16. März 1942.

Nr. 58366. 1. März 1937, 15 Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 1 Modell. —
Ueberiäufe von Spülbecken. — Hans Eisinger vorm. Fr. Eisinger Söhne,
Basel (Schweiz). Vertreter: Arth. Bietenholz, Basel; registriert den
16. März 1942. -

Nr. 58387. 4. März 1937, 15 Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 1 Muster. —
Bindegarnetikette. — Schweizerische Bindfadenfabrik, Flurlingen
(Schweiz); registriert den 16. März 1942.

N° 58413. 8 mars 1937, 18% h. — (II® pöriode 1942/47). — 1 modele. —
Fixateur pour plumes-röservoirs ou crayons. — The Parker Pen Company
Janesville (Wisconsin, Etats-Unis d'Am.). Mandataire: Fritz Islcr,
Zürich; enregistrement du 16 mars 1942.

Nr. 58545. 2. April 1937, 18% Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 86 Modelle.
— Stahlrohrgartenmöbel, Krankenmöbel, Leichentransportwagen,
Speisetransportwagen, Wäschetransportwagen, Matratzen, Ottomane, Liege-
und Tragbahren, Kinderbetten und -möbel, fahrbare Leiter, Sackhalter.
— Basler Eisenmöbelfabrik Theodor Breunlin & Co., Sissach (Schweiz).
Vertreter: Amand Braun, Nachf. v. A. Ritter,- Basel; registriert den
20. März 1942.

Nr. 58549. 3. April 1937, 12% Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 2 Modelle.
— Weinkartenständer. — E. Buess Weinhandlung A.G., Sissach (Schweiz).
Vertreter: Amand Braun, Nachf. v. A.Ritter, Basel; registriert den
16. März 1942.

Nr. 58584. 9. April 1937, 20 Uhr. — (II. Periode 1942/47). — 3 Modelle. —
Heizkörper für Zentralheizungen. —«Ideal» Radiatoren Gesellschaft A. G.,
Zug (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich; registriert den 16. März
1942.

Nr. 58605. 1. April 1937, 18% Uhr. — (Ii. Periode 1942/47). — 4 Modelle.
— Wandhaken und Wandhakennadel. — Kremp & Hüttemeister,
Lüdenscheid (Westfalen, Deutsches Reich). Vertreter: Amand Braun,
Nachf. v. A. Ritter, Basel. — «Priorität: Deutsches Reich, 28. Januar
1937, für die Modelle Nrn. 777, 7771 und 7772; registriert den 16. März
1942.

N° 58718. 7 mai 1937, 18% h. — (II® periode 1942/47). —1 modöle.—
Cruche. — Henri Louis Prod'hom, Geneve (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genöve; enregistrement du 16 mars 1942.

N® 65873. 7 mars 1942, 19 h. — (II® et III® pöriode 1947/57). — 3 modeles.

— Paquetage de thö de Ceylan. — Manuel & Cie S.A., Place St-Fran^ois 5,
Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Flesch, Lausanne; enregistrement du
16 mars 1942.

Nr. 40383.

Nr. 40399.
Nr. 40408.
N° 40410.

Löschungen —
2. März 1927,

5. März
3. März
5 mars

1927,
1927,
1927,

Nr. 48644. 4. Dezember 1931,

Nr. 48655.
Nr. 48663.

5. Dezember 1931
8. Dezember 1931,

Nr. 48666. 9. Dezember 1931

Radiations — RadiazionI

— 4 Modelle (Saldo von 15). — Verpackungen

für kosmetische Artikel.
— 1 Muster. — Kinderbroschüre.
— 1 Muster. — Etikette.
— 1 modöle. — Machine ä affüter les

fraises-vis.
— 7 Modelle. — Griffe für Fensterver¬

schlüsse.
— 1 Modell. — Möbeluntersatz.
— 3 Modelle. — Aufmachung für

Autoreinigungsutensilien, Zerstäuber, Bi-
don für Reinigungs- und Rostschutzmittel.

Gefäss für Warmwasser-

Nr. 57870. 1. Dezember 1936. —
Nr. 57871. 1. Dezember 1936. —
Nr. 57872. 1. Dezember 1936. —
Nr. 57874. 1. Dezember 1936. —
Nr. 57877.

'
1. Dezember 1936. —

N» 57879. 2 döcembre 1936. —
Nr. 57881. 2. Dezember 1936. —
N° 57882. 2 döcembre 1936. —

Nr. 57883. 2. Dezember 1936. —
Nr. 57884. 2. Dezember 1936. —
Nr. 57885. 3. Dezember 1936. —
Nr. 57886. 3. Dezember 1936. —
Nr. 57888. 3. Dezember 1936. —
Nr. 57889. 3. Dezember 1936. —

Nr. 57890. 3. Dezember 1936. —

Nr. 57891. 3. Dezember 1936. —

Nr. 57893. 3. Dezember 1936. —

N° 57894. 3 döcembre 1936. —

1 Modell. -

heizungen.
2 Modelle.
1 Modell. •

• Verpackungshilfsmittel.
Handtuchständer.

1 Modell. — Kräwattenhalter.
1 Modell. — Radfahrerpelerine.
1 Modell. — Gummizugband für
Kleidungsstücke.
24 dessins. — Etiquettes pour vins.
1 Muster. — Verpackungsmittel.
1 modöle. —Table roulante pour servir
apöritifs- ou autres.
1 Modell. —Toiletten-Boy.
1 Modell. — Sockenhalter.
33 Muster. — Stickereien.
1 Modell. — Kochplatten.
1 Muster. —: Rqfclamepostkarten.
2 Modelle. — Metzgereiartikel (Gitter
zur Herstellung von Balleronwürsten
und Rauchklammer für Schweinsbrüste).

2 Modelle. — Gummireifen für
Kinderfahrzeuge.

60 Muster. — Kunstseide- und
Baumwollstickereien.
1 Modell. — Keilwinkel (Werkzeug
zum Einklemmen von Buchstaben und
anderem typographischen Material).
1 modöle. — Affütoir.
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Nr. 57896.
Nr. 57897.
Nr. 57898.

Nr. 57899.
Nr. 57903.

8. Dezember 1936.
4. Dezember 1936.
4. Dezember 1936.

4. Dezember 1936.
1. Dezember 1936.

Nr. 57904. 3. Dezember 1936. —

Nr. 57905.
Nr. 57906.
Nr. 57907.
Nr. 57910.
Nr. 57911.

Nr. 57915.
Nr. 57916.

Nr. 57917.
No 57921.

No 57926.

Nr. 57927.

Nr. 57928.

Nr. 57930.

Nr. 57931.
Nr. 57932.

4. Dezember 1936.
4. Dezember 1936.
4. Dezember 1936.
5. Dezember 1936.
5. Dezember 1936.

5. Dezember 1936.
5. Dezember 1936.

6. Dezember 1936.
7 ddcembre 1936.

8 ddcembre 1936.

8. Dezember 1936.

8. Dezember 1936.

8. Dezember 1936.

8. Dezember 1936.
8. Dezember 1936.

Nr. 57933. 8. Dezember 1936.

Nr. 57934.
Nr. 57935.
No 57936.
Nr. 57937.

Nr. 57939.
Nr. 57940.
Nr. 57941.
Nr. 57942.

Nr. 57944.
Nr. 57945.

N° 57946.

Nr. 57948.

8. Dezember 1936.
8. Dezember 1936.
8 decembre 1936.
8. Dezember 1936.

8. Dezember 1936.
9. Dezember 1936.
9. Dezember 1936.
9. Dezember 1936.

9. Dezember 1936.
10. Dezember 1936.

10 decembre 1936.

10. Dezember 1936.

Nr. 57949. 10. Dezember 1936. —

N° 57950. 10 decembre 1936. —
Nr. 57952. 10. Dezember 1936. —

Nr. 57953. 11. Dezember 1936. —

Nr. 57954. 11. Dezember 1936. —

Nr. 57955. 11. Dezember 1936. —

Nr. 57958. 12. Dezember 1936. —

N° 57960. 12 dicembre 1936. —

60 Master. — Maschinenstickereien.
3 Modelle. — Turnschuhe.
1 Modell. — Wandschlauchhaspel für
Gummischläuche.
1 Modell. — Messeröffner.
1 Muster. — Buchstaben für Reklamezwecke.

4 Modelle. — Packungen für
Schuhbeschläge.

1 Modell. — Entgasungsanlage.
1 Modell. — Massagegerät.
1 Modell. — Gestanzte Flügelmuttern.
1 Muster. — Crdpeband.
3 Modelle. — Verdunkelungseinrichtungen

und Säcke für Luftschutzmaterial.

12 Modelle. — Damenbadeanzüge.
1 Modell. — Gamaschen, insbesondere

für Skifahrer.
1 Modell. — Verpackungshilfsmittel.
1 modele. — Comparateur ä amplification

röglable.
2 modäles. — Cafetiere et gobclet ä

anse.
1 Modell. — Verdunkelungsspannrahme.

1 Modell. — Radiator für
Zentralheizungen.

1 Modell. — Gasschutzkleidung aus
luftdichten Stoffen.
1 Modell. — Unterhaltungsspiel.
1 Modell. — Ladegerät für
Autobatterien.

4 Muster. — Elastische Hosenträgerbänder.

19 Muster. — Malbücher.
7 Muster. — Vorhangstoffe.
1 modele. — Classeur pour brochures.
1 Modell. — Spiralfeder zur
Kabelhaltung beim Bügeln.
1 Modell. — Schnalle.
1 Modell. — Handtuchständer.
1 Muster. — Metallplakatc.
2 Modelle. — An Nähmaschinen
anzubringende Bandführungen.
3 Modelle. — Korkvorlagen.
1 Modell. — Ausziehbarer und
doppelwinklig abbiegbarer Schirmschaft.
3 modcles. — Trottincttcs ä

transformation et usage multiple.
1 Modell. — Bogenauslcgerstab für
Schnellpressen- und Sbhnclläuferauto-
matcn.
1 Modell. — Vorrichtung zum
Ausdrücken von Tuben.
1 modele. — Ruche pour abeilles.
1 Modell. — Wärmefangmantel zum
Gebrauch bei Gasherdpfannen.
1 Modell. — Verschraubung von
Kinderbetten.
1 Modell. — Einrichtung an
Fahrrädern zum Schutze gegen das
Verfangen an Bahnschienen.
20 Modelle. — Militärisches Not- und
Luftschutzmaterial.
10 Muster. — Achsclkragen für

Skifahrer zum Schutze der Kleider beim
Schultern der Skier.
1 modello. — Astuccio per poccbetto
da sigarette.

Nr. 57961.
Nr. 57962.
Nr. 57963.
Nr. 57966.
Nr. 57967.
Nr. 57968.

14. Dezember 1936.
14. Dezember 1936.
14. Dezember 1936.
15. Dezember 1936.
15. Dezember 1936.
14. Dezember 1936.

N° 57982. 14 decembre 1936.

Nr. 58019. 9. Dezember 1936.

1 Muster. -
1 Modell.
46 Muster.
1 Modell. —
1 Modell. —
1 Modell. -
schütz.
1 modele. —
de pignons.
1 Modell. -

- Morsealphabettabelle.
- Nägel.

- Schuhwerk.
- Suppenwürfel.
- Altarstehlampe.
- Sturmlaterne für Luft*

Machine ä polir les alle«

Fahrrad.

Andere, durch Gesetz oder TerOrdnung zur Veröffentlichung imn SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, doiu la publication est prescrite dans la

FOSC. par des lots ou ordonnances

Aktiengesellschaft für Finanzierungen und Beteiligungen, Ghur

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 OR.

Zweite Veröffentlichung.
Die Aktiengesellschaft für Finanzierungen und Beteiligungen mit Sitz

in Chur hat die Herabsetzung des Grundkapitals von Fr. 750 000 auf
Fr. 300 000 durch Rückkauf und Annullierung von 450 Aktien zu Fr. 1000
nominal beschlossen. Sie gibt hiermit ihren Gläubigern gemäss Ark 7S3 OR.

bekannt, dass sie binnen zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer
Forderungen bei Herrn Dr. "Walther Bohny, Notar, Aeschenvorstadt 53, in Basel,
Befriedigung oder Sicherstellung verlangen können. (AA. 62*)

Chur, den 30. März 1942. Der Verwaltungsrat

« La Solidarity »

Societe de Secours Mutuels au Däcäs. • Societe cooperative e tab He ä Genfeve.

Liquidation et appel aux cräanciers, conform£ment aux art. 913, 742 et 745 CO.

Troislfeme publication.
Pans son assembles generale du 4 mars 1942, la societe ci-dessus dä-

nonimäe a prononcÄ sa dissolution et sa mise en liquidation.
En consequence, les c-reanciers de la soci6t6 sont sonimes de faire con-

naltre leurs reclamations avant le 30 avril 1942, au domicile de la
liquidation: M. Charles Massard, Avenue de la Grenade 8, k Genäve. (AA. 55l)

Les liquidatenrs:
Jean Durrmeier. Paul Chouet. Charles Massard.

Association Immofailiere de la Rue Bovy-Lysberg
Societe cooperative ayant son slfcge ä Genäve.

Liquidation et appel aux cräanciers, conformärnent aux art 913,742 et 745 CO.

Troisitme publication.
Dans son assembles generale du 18 fevrier 1942, la societe ci-dessus

dänommee a prouonc6 sa dissolution et sa mise en liquidation.
En consequence:

a) les creanciers de la societe sont sommes de faire connaitre leurs recla¬
mations avant le 30 avril 1942, en l'Etude de M® Poncet, notaire, k
Genäve, Rue de la Oroix d'Or 6;

b) les associes, soit les porleurs de parts sociales, sont invites ä pro-
duire et ddposer leurs titres dans le m&me ddlai, en mains de l'Union
de Banques Suisses, Rue du Commerce, ä, Genäve;

c) les associes sont informes qu'ä däfaut par eux de produire et däposer
leurs titres comme il vient d'ätre dit et dans le dälai imp&rti, ils
seront d6chu8 de leurs droits. (AA. 561)

Les liquldateurs:
Gustave Amoudruz; Alfred Charles; Joseph Poncet

Compagnie anonyme d'assurances contre l'incentlie « La France», Rae de Chflteaadan 52-54, Paris
Actif Bilan an 31 dCeembre 1940 Passif

Valeurs mobileres:
Obligations et lettres de gage
Actions de compagnies d'assurances
Autres actions
Autres valeurs mobiliäres

Placements hypothecates
Immeubles

Ddpöts en espäces aupr&s de gouvernements, d'associa-
tions, etc.

Avoirs en banques, cheques postaux, caisse
Avoirs aupräs d'agents et d'assurds

Avoirs aupräs de sociätäs d'assurances et de reassurances:
Compte courant
Ddpöts pour reinsurances acceptees, ger6s par les

cedants
Prorata d'interets et loyers
Autre actif et debiteurs divers
Cautionnements

(VG. 16)

Fr. fran{.

45 508 259
4 089 584
2 746 884
5 871 239

156 000
29 651 642

30 000
12 217 029
21 201 575

2 237 322

7 248 413
141 310

2 958 226
4 129 230

138180 719 87

Ct.

84
87
27
46

64

84
91

48

05
70
31
50

Capital social
Reserve statutaire (reserve de garantie)
Reserves speciales:

Prime d emission
Provision pour eventualis
Provision pour fluctuations des valeurs et des

placements

Provision pour variation des changes
Provision pour cr6ances ä recouvrer
Fonds de reserve pour allocations et retraites au

personnel et aux agents
Provision pour risques en cours, reassurances deduites
Provision pour sinistres ä regier, reassurances deduites

Engagements envers des societes d'assurances et de
reassurances:

Compte courant
D6pöts pour reassurances cedees, geres par la societe

Autre passif et cr^diteurs divers
Articles compensateurs: Provision pour le domaine

immobilier
Cautionnements
Fonds de prevoyance en faveur du personnel
Benefice

Fr. franc. Ct
20 000 000 —

4 000 000 —

1000 000 _
7 304 253 25

9 249 097 25
2 554 348 44
4 054 935 68

1 519 689 90
15 994 881 73

7 171 409 42

6 283 992 58
16 213 738 81
17 395 045 84 I

11 593 856 53;
1 229 982 50
6 271 392 23
6 344 095 71

138 180 719 87

Paris, le 30 septembre 1941, Compagnie anonyme d'assurances contre l'incendie «La France«
Le directeur general: Hauteclocque. Le sous-directeur: Coquet.
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Verlfigung Nr. 8 N des Krlegs-Indnstrie- and -Irbelts-Amtes
betreffend die Landesversorgang mit Metallen

(Vorschriften über Kupferleiter)
(Vom 81. März 1942)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,
gestützt auf die Verfügung Nr. 22 des eidgenössischen Volkswirt-

»chaftsdepartements vom 26. Februar 1941 über die Sicherstellung der
Versorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und
Fertigfabrikaten (Vorschriften über die Produktionslenkung in der Eisen-
und Metallindustrie),

in Ergänzung seiner Verfügungen Nrn. 1 M vom 14. Mai 1941 und 3 M
vom 26. August 1941 betreffend die Landesversorgung mit Metallen,
verfügt:

Art. 1. Die Verwendung von Kupfer für die Herstellung blanker oder
isolierter Leiter, einschliesslich mit Bleimantel versehener Leiter, ist nur
mit Bewilligung der Sektion für Metalle (nachstehend « Sektion » genannt)
gestattet.

Die Bewilligung wird im allgemeinen nur für die Herstellung folgender
Leiter erteilt:

1. flexible Leiter;
2. mit Ersatzstoff isolierte Leiter mit höchstens 1 mm* Querschnitt;
3. mit Bleimantel versehene isolierte Leiter (Papierbleikabel) mit höchstens

1 mm* Querschnitt;
4. nach den Vorschriften der PTT. herzustellende Leiter mit höchstens

1 mm Durchmesser;
5. gummiisolierte Leiter;
6. blanke Drähte und Seile;
7. Wicklnngsdrähte.

Die Sektion ist ermächtigt, die Bewilligungen mit Auflagen zu ver-,
sehen.

Art. 2. Steife und verseilte (halbsteife) gummiisolierte Kupferleiter
jedes Querschnitts sowie Wicklungsdrähte mit mehr als 0,2 mm Durchmesser

dürfen nur mit Bewilligung der Sektion abgegeben und bezogen
werden.

Art. 3. Es ist untersagt, steife oder verseilte (halbsteife)
gummiisolierte Kupferleiter in trockenen, staubigen oder feuergefährlichen Räumen

zu verwenden.
Dafür, welche Räume als trocken, staubig oder feuergefährlich zu

gelten haben, sind die jeweiligen Vorschriften des Schweizerischen
elektrotechnischen Vereins über Erstellung, Betrieb und Instandhaltung elek-:
trischer Hausinstallationen massgebend.

i

Art. 4. Es ist untersagt, flexible gummiisolierte Knpferleiter fürj
Leitungen zu verwenden, die festverlegt werden können. j

Art. 5. Wenn besondere Umstände es rechtfertigen, kann die Sektion;
Ausnahmen von Art. 3, Abs. 1, oder. Art. 4 zulassen.

Art. 6. In Herstellung begriffene Kupferleiter im Sinne des Art. 1,
Abs. 1, dürfen bis 30. April 1942 fertiggestellt werden.

Bereits begonnene Installationsarbeiten im Sinne der Art. 3, Abs. 1,
oder 4 dürfen bis 30. April 1942 zu Ende geführt werden.

Wenn besondere Umstände es rechtfertigen, kann die Sektion diese
Frist erstrecken.

Art. 7. Firmen und Personen, die gummiisolierte Kupferleiter
herstellen, mit solchen handeln oder solche verwenden, sind verpflichtet,
über die bei ihnen vorrätigen gummiisolierlen Kupferleiter — einschliesslich
diejenigen, welche auf Baustellen liegen, aber noch nicht eingezogen bzw.
verlegt sind — mit Stichtag 30. April 1942 eine Bestandesaufnahme
durchzuführen.

Die Sektion stellt den meldepflichtigen Firmen und Personen die
erforderlichen Formulare zu.

Meldepflichtige, die bis 25. April 1942 kein Formular zugestellt erhalten

haben, sind verpflichtet, unverzüglich bei der Sektion schriftlich ein
solches anzufordern.

Art. 8. Das Bestandesaufnahme-Formular ist im Doppel genau und
wahrheitsgetreu auszufüllen und rechtsgültig zu unterzeichnen. Das eine
Exemplar ist bis spätestens den 12. Mai 1942 der Sektion, Postfach Transit,
Bern, einzureichen, das andere vom Meldepflichtigen sorgfältig
aufzubewahren.

Art. 9. Die Meldepflichtigen sind gehalten, über die abgegebenen,
bezogenen und verwendeten gummiisoIierten Kupferleiter sorgfältig Buch
zu führen und sämtliche Belege zuhanden der Kontrollorgane aufzubewahren.

Art. 10. Wer dieser Verfügung oder den gestützt darauf erlassenen
Ausführungsvorschriften oder Einzelweisungen zuwiderhandelt, wird
gemäss den Art. 3, 5 und 6 des Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1940 über
die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen
Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten und dem Bundesratsbeschluss
vom 24. Dezember 1941 über die Verschärfung der kriegswirtschaftlichen
Strafbestimmungen und deren Anpassung an das schweizerische Straf-'
gesetzbuch bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit Kupfer, der Entzug
erteilter Bewilligungen nach Art. 4 des erstgenannten Bundesratsbeschlusses

sowie die vorsorgliche Schliessung von Geschäften, Fabrikationsunternehmen

und andern Betrieben gemäss Bundesratsbeschluss vom 12. November
1940 bleiben vorbehalten.

Art. 11. Diese Verfügung tritt am 1. April 1942 in Kraft.
Die Sektion ist mit dem Erlass der Ausführungsvorschriften und mit

dem Vollzug beauftragt; sie ist ermächtigt, die Kantone, kriegswirtschaftliche
Syndikate und die zuständigen Organisationen der Wirtschaft zur

Mitarbeit heranzuziehen. • 75. 1. 4. 42.

Oidonaaice b° 8 * de l'Olfice de goerre pear riedastrie et le travail
8nr l'approvisionnement da pays en mdtaoi

(Conducteurs en culvre)
(Da 31 ms» 1912)

L'Office de guerre'pour l'industrie et le travail,
vu l'ordonnance n° 22 du döpartement föderal de l'öconomie publique

du 26 fövrier 1941 tendant ä assurer l'approvisionnement de la population
et de l'armöe en matiöres premieres pour l'industrie et en produits mi-
fabriquös et fabriquös (contröle de la production dans les industries du
fer et des autres mötaux),

ä l'effet de completer ses ordonnances n081 M du 14 mai 1941 et 3M
du 26 aoüt 1941 sur l'approvisionnement du pays en mötaux, arröte:

Article premler. II est interdit, sans l'autorisation de la section des

mötaux (appelöe ci-aprös «section »), d'employer du cuivre pour la
fabrication des conducteurs nus ou isolös, y compris les conducteurs sous
plomb.

L'autorisation ne sera en principe accordöe que pour la fabrication
des conducteurs suivants:

1. conducteurs flexibles;
2. conducteurs isolös en matiöre de remplacement, ayant au plus 1 mm*

de section;
3. conducteurs sous plomb (isolation papier), ayant au plus 1 mm4 de

section;
4. conducteurs selon cahier des charges des PTT., ayant au plus 1 mm

de diamötre;
5. conducteurs isolös au caoutchouc;
6. fils et cordes nus;
7. fils de bobinage.

La section pourra subordonner son automation ä des conditions.
Art. 2. Les conducteurs en cuivre, isolös au caoutchouc, rigides ou

semi-rigides, de n'importe quel diamötre, ainsi que les fils de bobinage
ayant plus de 0,2 mm de diamötre, ne peuvent ötre ni livrös, ni acquis, si
ce n'est avec l'autorisation de la section.

Art. 3. II est interdit d'employer des conducteurs en cuivre, isolös
au caoutchouc, rigides ou semi-rigides, dans des locaux sees, poussiöreux
ou prösentant des dangers d'incendie.

Sont röputös locaux sees, poussiereux ou prösentant des dangers
d'incendie, les locaux dösignös comme tels par les prescriptions de l'association
suisse des ölectriciens concernant l'ötablissement, l'exploitation et l'entre-
tien des installations ölectriqnes intörieures.

Art. 4. II est interdit d'employer des conducteurs flexibles en cuivre,
isolös au caoutchouc, pour des installations fixes.

Art. 5. Lorsque des circonstances particulieres le justifient, la section
peut accorder des dörogations aux dispositions de l'article 3, 1er alinöa, ou
de l'article 4.

Art. 6. Les conducteurs en cuivre au sens de l'article premier, premier
alinöa, qui sont en cours de fabrication peuvent encore ötre termines jus-
qu'au 30 avril 1942.

Les installations au sens de l'article 3, 1er alinöa, ou de l'article 4, qui
sont en voie d'ötablissement doivent ötre terminöes jusqu'au 30 avril 1942.

Lorsque des circonstances particuliöres le justifient, la section peut
prolonger ce dölai.

Art. 7. Les personnes et entreprises qui fabriquent des conducteurs
en cuivre, isolös au caoutchouc, font le commerce de ces articles ou les
emploient ä titre professionnel, dresseront, ä la date du 30 avril 1942, l'in-
ventaire des conducteurs isolös an caoutchouc qu'elles auront alors en
stock. Elles engloberont dans leur inventaire les conducteurs qui seront
sur chantier, mais encore ni tendus ni fixös.

La section fera parvenir la formule ä remplir aux personnes et entreprises

astreintes ä l'inventaire.
Celles d'entre elles qui, le 25 avril 1942, n'auraient pas encore, regu

la formule ä remplir, devront la röclamer sans retard et par öcrit ä la section.

Art. 8 La formule d'inventaire sera remplie en deux exemplaires de
fagon exacte et vöridique, puis signöe par la ou les personnes juridiquement
responsables. L'un de ces exemplaires sera envoyö, le 12 mai 1942 au plus
tard, ä la section, case postale transit, ä Berne. L'autre sera soigneusement
conservö par la personne ou l'entreprise astreinte ä l'inventaire.

Art. 9. Les personnes et entreprises astreintes ä l'inventaire doivent
tenir une comptabilitö exacte concernant les conducteurs en cuivre, isoles
au caoutchouc, qu'elles livrent, acquiörent et emploient; elles garderont les
piöces comptables ä la disposition des agents du contröle.

Art. 10. Celui qui contrevient ä la prösente ordonnance, ou aux
prescriptions d'exöcution et döcisions d'espöce qui s'y röförent, sera puni selon
les articles 3, 5 et 6 de l'arrötö du Conseil födöral du 25 juin 1940 tendant
ä assurer l'approvisionnement de la population et de l'armöe en matiöres
premiöres pour l'industrie et en produits mi-fabriquös et fabriquös, ainsi
que selon l'arrötö du Conseil födöral du 24 döcembre 1941 aggravant les
dispositions pönales en matiöre d'öconomie de guerre et les adaptant au
code pönal suisse.

Sont röservös, selon l'article 4 de l'arrötö du Conseil fedöral du 25 juin
1940 susmentionnö, l'exclusion du contrevenant de toute participation
ä des livraisons ultörieures de cuivre, le retrait des autorisations qui lui
auraient ötö accordöes et, Selon l'arrötö du Conseil födöral du 12 novembre
1940, la fermeture pröventive de ses locaux de vente, ateliers, entreprises
de fabrication et autres exploitations.

Art. 11. La prösente ordonnance entre en vigueur le 1er avril 1942.
La section en assurera l'exöcution et ödictera les prescriptions nöces-

saires ä cet effet; eile pourra se faire seconder par les cantons, les syndicats
de l'öconomie de guerre et les organismes öconomiques intöressös.

75. 1. 4. 42.
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Waren- und Zahlungsverkehr zutschen der Schweiz und der Türkei
Die in den letzten Wochen in Ankara zwischen einer schweizerischen

und einer türkischen Delegation geführten Verhandlungen wurden am
28. März 1942 durch die Unterzeichnung eines Abkommens über den Waren-
und Zahlungsverkehr zwischen deu beiden Ländern sowie von drei
Zusatzprotokollen abgeschlossen. Gemäss dem neuen Abkommen wird sich der
Austausch und die Bezahlung von Waren im Verkehr zwischen der Schweiz
und der Türkei, wofür seit dem 1. August 1941 k6ine vertragliche Regelung
mehr bestand, inskünftig je nach KoDvenionz des Lieferungslandes auf dem
Wege der privaten Kompensation oder der Zahlung iD freien Devisen
abwickeln. Der Zahlungsdienst der türkischen öffentlichen Schuld in der
Schweiz wird vermittelst Importen von speziell bezeichneten türkischen
Waren mit dem Zeitpunkt des Inkrafttretens des neuen Abkommens wieder
aufgenommen. Das neue Abkommen wurde türkischerseits von Herrn Minister
Acikalin und Herrn llnterstaatssekretär Cahid Zamangil, schweizerischerseits
von Herrn Dr. Ebrard, Delegierten für Handelsverträge, unterzeichnet.

75. 1.4.42.

Echanges commerciaux et rägiement des paiements entre ia Suisse
et la Turquie

Des ndgociations öconomiques ont. eu lieu ces deriiiere6 semaines ä
Ankara entre des delegations Suisse et turque. Elle6 ont abouti le 28 mars
1942 ä la signature d'un accord conceraant les echanges commerciaux et
le röglement des paiements entre les deux pays ainsi que de trois protocols

additionnels. Conformement au nouvel accord, l'echange et le paiement
des marchandises entre la Suisse et la Turquie qui n'6taient plus reglement6s
bilateralement depuis le 1er aoüt 1941 vont s'effectuer dorenavant par voie
de compensation privee ou en devises libres ä la convenance du pays ven-
deur. Le service de la dette exterieure en Suisse sera repris des la mise
en vigueur du nouvel accord au moyen de l'importation en Suisse de
marchandises turques sp^cialement däsignöes. L'accord a 6t6 signä pour la
Turquie par M. le Ministre Acikalin et M. le Sous-secrdtaire d'Etat Cahid
Zamangil et pour la Suisse par M. Ebrard, D616gu6 aux accords commerciaux.

75. 1.4.42.

Scambi commerclali e regoiamento del pagamenti fra ia Svizzera
e ia Tnrcbia

Le negoziazioni economiche che hanno avuto luogo in queste ultime
settimane ad Ankara, fra una delegazione svizzera e una delegazione turca,
hanno condotto, il 28 marzo 1942, alla firma di un accordo concernente gli
scambi commerciali cd il regoiamento dei pagamenti fra i due paesi, nonehä
di tre protocolli addizionali Secondo il nuovo accordo, lo scambio ed il
pagamento delle merci fra la Svizzera e la Turchia, che dal 1° agosto 1941
non erano piü regolati in modo bilaterale, saranno compiuti, d'ora innanzi,
per mezzo di compensazioni private o di divise libere a scelta del pacse
venditore. Con l'entrata in vigere del nuovo accordo. il Servizio del debito
estemo turco in Isvizzera sarä. ripreso mediante l'importazione in Isvizzera
di merci turche specialmente designate. L'accordo b stato firmato, per la
Turchia, dal signor Ministro Acikalin e dal Sotto-segretario di Stato signor
Cahid Zamangil, e, per la Svizzera, dal signor Ebrard, Delegato agli accordi
eommerciali. 75. 1. 4. 42.

Zahlnngs- und Kontingentsabkommen mit Italien
Im Hinblick auf die durch die kriegswirtschaftlichen Einflüsse

veränderten Verhältnisse hat sich Italien veranlasst gesehen, die mit der
Schweiz bestehenden Vereinbarungen über den Zahlungsverkehr sowie über
die Ein- und Ausfuhrkontingente vorsorglich auf den 30. Jnni 1942. zu
kündigen. Gleichzeitig hat die italienische Regierung die Bereitschaft zu
Verhandlungen über eine Anpassung jenPr Abkommen an die veränderten
Verhältnisse erklärt. 75. 1.4. 42.

Accords de paiements et de contingentement avec i'Italie
Eu dgard aux changements snrvenus daus Pöconomie de guerre, I'Italie

a estimä devoir ddnoncer au 30 juin 1942 par mesure de prdcaution les
accords conclus avec la Suisse, au sujet du service des paiements et des
contingents d'importation et d'exportation. Le Gouvernement italien s'est
ddclarä en mßme temps dispose ä ndgocier Sur l'adaptation de cps accords ä
la nouvelle situation. 75. 1.4.42.

Accord! di pagamento e di contingentamento con i'itaiia
Le condizioni essendosi modificate in seguito all'economia di guerra.

l'Italia si b vista costretta a denunziare, in via precauzionale, per il 30 giugno
prossimo, gli accordi attualmente vigenti con la Svizzera sul regoiamento
dei pagamenti nonchö sui contingenti d'importazione e d'esportazione. II
Governo italiano si b dichiarato in pari tempo disposto ad iniziare delle
negoziazioni per adattare gli accordi alle condizioni mutate.

75. 1.4.42.

Rückständige kommerzielle Forderungen in Spanien

Anlässlich der anfangs März 1942 in Bern stattgefundenen Verhandlungen

zwischen einer spanischen und einer schweizerischen Delegation
ist unter anderm auch eine grundsätzliche Einigung hinsichtlich der
Auszahlung einer zweiten Rate an die schweizerischen Gläubiger zur weiteren
Abtragung ihrer rückständigen kommerziellen Forderungen auf Spanien
zustande gekommen.

Die Schweizerische Verrechnungsstelle hat sich nunmehr mit dem
Instituto espanol de moneda extranjera in Madrid über die Einzelheiten
der Abwicklung der zweiten Liquidationstranche verständigt. Darnach
kann zurzeit eine weitere Quote von 15% des ursprünglichen Forderungsbetrages

zum Transfer zugelassen werden. Den schweizerischen Gläubigern
von rückständigen kommerziellen Forderungen wird daher empfohlen, ihre
spanischen Schuldner aufzufordern, die zweite Teilzahlung von 15%
unverzüglich an das Instituto espanol de moneda extranjera zu leisten.
Diejenigen spanischen Schuldner, welche nicht innert nützlicher Frist den
Gegenwert der ersten Rate von 20% zur Einzahlung gebracht haben,
können grundsätzlich an der jetzigen Zuteilung mit beiden Quoten
zusammen partizipieren.

Im weiteren wird noch auf die am 23. April und 29. Oktober 1941

hinsichtlich der rückständigen kommerziellen Forderungen im Schweizerischen

Handelsamtsblatt publizierten Mitteilungen verwiesen.
75.1.4.42.

Cröances commerciales arrives en Espagne

A l'occasion des ndgociations qui ont cu lieu ä Berne au d6but de mars
1942 entre une d^ldgation espagnole et une ddlägation suisse, une entente
de principe a, entre autres, 6t6 conclue concernant la bonification aux
crdanciers suisses d'un deuxieme acompte ä valoir sur leurs avoirs
commerciaux arridrds en Espagne.

L'Office suisse de compensation s'est, des lors, entendu avec l'Instituto
espanol de moneda extranjera ä Madrid au sujet des dätails rclatifs au
rtglement de la deuxiömc tranche de liquidation. A la suite de cet arrangement,

un nouvel acompte de 15% du montant initial de la creance peut
ötre actuellement admis au transfert. II est, par consequent, recommandd
aux cr6anciers suisses d'inviter les däbiteurs espagnols ä verser immddiate-
ment cette deuxieme quote-part de 15% aupres de 1'Instituto espanol de
moneda extranjera ä Madrid. Les ddbiteurs espagnols qui n'auront pas
fait emploi en temps voulu de la faculty de versement de la premiere tranche
de 20% seront, en principe, autoris6s ä participer ä la repartition en question
de 15% avec l'acompte arrive non encore räglä.

Les interessds sont, en outre, renvoy^s aux publications de la Feuille
officielle suisse du commerce des 23 avril et 29 octobre 1941 concernant les
cr^ances commerciales arrives. 75.1.4.42.

Uebersee-Transporte

(Zirkular Nr. S. 0250 des eidgenössischen Kriegs-Transportamtes vom 31. März 1942)

Wir sind heute in der Lage, auf unser Zirkular Nr. S. 0229 vom
27. Februar 1942 zurückzukommen und in der Angelegenheit der USA.-
Regierungsverfügungen für schweizerische Transitsendungen In NewYork
nachstehend im Wortlaut den Inhalt eines Briefes unserer New-Yorker
Agenten, Rohner, Gehrig & Co. Inc., datiert 25. Februar 1942, bekanntzugeben:

• In order to give you a general view of the transshipment possibilities, we wish
to inform you that transshipment to the British Possessions depends besides the necessary

license of the Federal Reserve Bank and the Export License of the Department
of State Export Control Division on the Import Licenses which are to be issued by
the country of destination as weil as by the priority rating for shipping space. The
British Dominion Offices have established their priority rating in accordance with
the requirements due to the present circumstances and do not accept goods for
shipment consisting for instance of artificial silk ribbons or hat braids, or other non vitally
essential goods. We, of course, endeavour to ship also these commodities, and we shall
succeed, however, with considerable delay.

Transshipment to Central and South America depends on Federal Reserve Bank
Licenses and on Export Licenses, issued by the Department of State, Export Control
Division. Furthermore, shipping space for European transit cargo is not always easily
available, while the respective steamship company has to carry government priority
cargo, and therefore, delays in the transshipment of European cargo as well as not
essential US cargo are unavoidable.'

We assume that you will very often not receive our cables in the same form as we
dispatch and we are also not always in the position to cable all the transshipment

| details. We, therefore, shall give you regular reports regarding the transshipment
; and send you our bills as fast as possible, from which you can also ascertain the trans-

shipment details. >

' Wir bitten von diesen Ausführungen in allen Teilen Kenntnis zu
nehmen. Da wir bezüglich Weiterverschiffungsanzeigen ab NewYork nun
auf die schriftlichen Avise unserer Agenten abstellen müssen, ersuchen
wir die Verlader, unnötige Rückfragen zu unterlassen. Es ist
selbstverständlich, dass wir unverzüglich sämtliche uns aus NewYork zugehenden
Einzelheiten auf dem Zirkularwege bekanntgeben werden.

75. 1. 4. 42.

(Zirkular Nr. S. 0252 des eidgenössischen Kriegs-Transportamtes vom 31. März 1942)

Export 30, s/s «Kassos» IX, ab Lissabon 22.3. 42, nach New-York. —
Im Anschluss an unsere Zirkulare Nrn. S. 0226 und S. 0245 teilen wir mit,
dass dieser Dampfer sämtliche Sendungen nach New York-local und -transit
aus Export 28, s/s «Padua» IV, ab Genua 1.3.42 nach Lissabon, und
Export 29, s/s «Maloja» VII, ab Genua 20.2.42 nach Lissabon,
übernommen hat.

Export 31, s/s «Chasseral» VI, ab Genua 25.3.42 nach Lissabon. —
Soeben erreicht uns aus Lissabon die Mitteilung, dass das Schiff am 31. 3.42
dort eingetroffen ist. 75.- 1. 4.42.

Transports maritimes

(Circulaire n° S. 0250 de l'Office föderal de guerre pour les transports, du 31 mars 1942)

Nous sommes aujourd'hui en mesure de completer notre circulaire
n° S. 0229 du 27 fdvrier 1942 au sujet des dispositions gouvernementaies
des USA. pour le transit de marchandises suisses & New-York en communi-
quant le texte d'une lettre de nos agents ä New-York, Messrs. Rohner,
Gehrig Co. Inc., datde du 25 fdvrier 1942:

Voir texte de cette lettre en anglais dans le communique S. 0250
de langue allemande ci-dessus.

Rlembarquement depuis New-York des marchandises suisses &

importation. — Nous devons ö l'avenir nous baser uniquement sur des
communications nous parvenant de New-York, par le courricr ordinaire, pour
donner des renseignements quant aux navires et dates de depart et nous
prions done les chargeurs suisses de s'abstenir de nous demander des nou-
velles ä ce sujet. II est bien entendu que nous communiquerons toujours
toute indication nous parvenant par cctte voie. 75. 1. 4. 42.

(Circulaire n° S. 0252 de l'Office fdddral de guerre pour les transports, du 31 mars 1942)

Exportation 30, s/s «Kassos» IX, de Lisbonne le 22.3.42 pour New-York.
— Faisant suite ä nos circulates n° S. 0226 et S. 0245, nous communiquous
que ce navire a chargd toutes les marchandises destinies pour New-York
local et transit et provenant des exportation 28, s/s «Padua» IV, de Gfines
le 1.3.42 et exportation 29, s/s «Maloja» VII, de Gfines le 20. 2. 42.

Exportation 31, s/s «Chasseral» VI, de Gänes le 25.3.42 pour Lisbonne.
Nous apprenon8 ä l'instant de Lisbonne que ee navire est arrivä le 31 mars
1942 dans ce port. • 75. 1.4.42.
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Brasilien — Einfuhrverbote

Laut telegraphischem Bericht aus Bio de Janeiro hat Brasilien die
Einfuhr gebrauchter Maschinen für die Baumwollweberei verboten. Nach Eingang
ergänzender Mitteilungen wird eine entsprechende Veröffentlichung erfolgen.

75. 1.4.42.

Ecuader — SteHer auf Devisengeschäfte!

Ausländischen Pressemeldungen .ist zu entnehmen, dasa Ecuador am
30. Dezember 1941 eine Steuer von 10 Centavos je Dollar oder seinem
Gegenwert in andern. Währungen auf allen Devisengeschäften eingeführt hat.;

75.1.4.42.

Kanada - Anfhehoai v«i Einfuhrverbot«!

Laut telegraphischem Bericht aus Montreal ist gemäss Dekret .vom
5. März 1942 das bisher bestehende kanadische Einfuhrverbot auf rein kuust>
seidenen Geweben aufgehoben worden, falls diese durch Krawattenfabrikanten

eingeführt werden« Für die Einfuhr dieser Gewebe sind auch keina
Kontingente festgesetzt worden, so dass sie gänzlich frei ist.

Unverbindlich kann beigefügt werden, dass private Meldungen aus
Kanada besagen, es seien noch weitere aus reiner Kunstseide erzeugte
Waren, wie z. B. Halstücher, unbeschränkt zur Einfuhr zugelassen werden.

75. 1.4 42.

Konkurse und RacMsrssvertrSp Im Handelsregister eingetragener Firmen

lalllites et concordats de malsets Insultes au registre du commerce

MHre — 1942 — Mara

Koalmr&e — Falllltes

Kantone
Canton*

Zürich
Bern -

Luzem
Uri •».....«..
Fribourg
Basel-Stadt
Basel-Land
Appenzell kit
St. Gallen
Aargau
Thurgau.....
Ticino
Vaud
Genfeve

Total HL 1942

Total HL 1941

I.-m. 1942.

r.-m. 1941

Eröffnungen
Ouverturee

5

4
1
1

2
1

1

1

2
1

Einstellungen

SchKG 2301)

3

Total

8
4
2
1

2
1

1

1

4
1

Bestätigte NachlassvertrSge
Concordats homologous

gewöhnliche ?!cmdo°^L
orefinatree Co°f?rd°lg

hvpothecodies
Total

1
1

1
1
1

2
1
1

1
1

1

19 6 25 9 — ' •
19 15 34 9 — 9

53 34 87 19 — 1«

57 40 97 23 1 24

l) Sofort bet EröfTntmg mangels Akttven eingestellt — Saspendnes fanntdefiatement
ensnlte de ddfant d'actlf.

Redaktion:

Handelsabteilung des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements fn Bern.

Redaction:

Division du commerce du Departement fMäral de l'äconomie publique ä Berne.

BBroverlegung von eidgenössischen Krlegsulrtschaftsämtern
Das Kriegs-Transportamt verlegt am Mittwoch, den 8. April 194^,

die am Bubenbergplatz 12 in Bern untergebrachten Bureaux ins Hotel
Schwelzerhof, Bahnhofplatz 11, IV. Stock, in Bern. An diesem Tage bleiben
die Bureaux Bubenbergplatz 12 für den Amtsverkehr und das Publikum
geschlossen.

Das Krlegs-Transportamt ist von Donnerstag, den 9. April 1942 an
wie folgt untergebracht:
Leitung: Hotel Schweizerhof, Bahnhofplatz 11, Bern, Tel. 3 98 01.
Sektion für Seetransporte: Hotel Schweizerhof, Bahnhofplatz 11, Bern,

Tel. 3 98 01.
Sektion für Kriegsrisikoversicherung: Bernerhof, Bandesgasse 3, Bern,

Tel. 61.
Sektion für Landtransporte: wie bisher, Verwaltungsgebäude der Schweize¬

rischen Bundesbahnen, Hochschulstrasse 6, Bern, Tel. 66.

Leitung der Sektion für Chemie und Pharmazeutika des KIAA.: Laupen-
Strasse 20 in Bern, Tel. 2 64 04.

Gruppe Zementrationierung der Sektion für Baustoffe des KIAA.: Schwarz«
torstrasse 71a in Bern, Tel. 2 55 31.

Sektion für Fleischversorgung des KEA.: Bubenbergplatz 12 in Bern,
Tel. 2 55 82. 75.1. 4. 42:

Transfert de certains bureaux des offices ttdöranx de
reconomfe de gnerre

Le mercredi 8 avril 1942, 1'Office de guerre pour les transports trans-
fgrera ses bureaux de Bubenbergplatz 12 k l'hötel Schwelzerhof, IV® Stage,
Bahnhofplatz 11, ä Berne. Ce jour-lä, les bureaux seront fermSs, aussi biea
pour les services officiels que pour le public.

A partir du jeudi, 9 avril 1942, 1'Office de guerre potr les transports
sera logä comme suit:
Direction: Hotel Schweizerhof, Bahnhofplatz 11, Berne, Tel. 3 98 01.
Section des Transports maritimes: Hötel Schweizerhof, Bahnhofplatz 11,

Berne, Tel. 3 98 01.
Section de l'assurance contre les risques de guerre: Bundesgasse3 (Berner¬

hof), Berne, Täl. 61.
Section des transports terrestres: comme jusqu'ici.bätimentd'administration

des CFF., Hochschulstrasse 6, Berne, Täl.66.
Direction de la section des predults chimiques et pharmaceutlques de l'OGIT.t

Laupenstrasse 20, ä Berne, Täl. 2 64 04.
Groupe du rationnement du eiment de la section des matäriaux de construc¬

tion de l'OGIT.: Schwarztorstrasse 71a, & Berne, Täf. 2 55 31.
Section du ravitaiilement en viande de TOGA.: Bubenbergplatz 12, ä

Berne, Tät. 2 55 82. 75.1.4.42.

Rendrnck der Erfasse Iber die Varetnnnsatzsteoer
Auf Ende März glaubten wir einen Neudruck in Broschürenform, enthaltend alle

izurzeit gültigen Erlasse über die Warenumsatzsteuer, anfertigen zu können (siehe SHAB.
[Nr. 63 vom 18. März 1942,- Seite 631). Der vielen Aenderungen wegen war dies bis heute
taber nicht möglich.

Wir bitten daher die vielen Besteller, sich noch einige Zeit zu gedulden; die gewünschte
Broschüre wird sobald als möglich versandt. Weitere Bestellungen (Preis 90 Rp. je
Stück) sind zu richten an die Administration des Schweizerischen Handelsamtsblattes,
Bern. Postcheckrechnung III 5600.

Ronveaa tinge des totes Mgtstatifs coBceraait l'imptt sttr le Chiffre
d'affaires

Nous pensions ponvoir tirer & fin mars une brochure contenant tons les textes lägis-
latifs actneUement en vigueur concernant l'impöt snr le chiffre d'affaires (vo'r FOSC.
n° 63 du 18 mars 1942, page 631). Par suite des nombreuses modifications survenues, le
tirage n'a pu se faire jnsqu'ä präsent.

Les abonnäs qui nous ont fait parvenir des commandes pour la brochure en question
voudront blen patienter encore quelqne temps. L"impression aura lieu lc plus töt
possible. Nous pouvons d'ailleurs noter encore des commandes (prix 90 cts 1'exemplalre)
contre versement prSalable A notre compte de cheques postanx III 5600 (Administration
de la Feuillc officlelle suissedu commerce, BerneV
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kf&Aeitiefe Adcessetteiftsaia
eine Spezialität des

Vervielfältigungsbüros BELLEVUE, Zürich
Weilenmann & Jaeggl, Llmmatquai 3

20 Jahre Erfahrung

und Tinten-Unterschrift rarkaufen, halten wertvolle Verbindungen aufrecht,
erweitern den Kunden- und Interessentenkreis in der ganzen Schweiz. Wir
liefern Ihnen dazu auch das Werbe-Adressenmaterial, nach Ihren Wünschen

zusammengestellt; erstellen Kartotheken, schreiben Stencils für Adressieranlagen

und Matrizen zum Selbstabziehen von vertraulichen Vervielfältigungen.

Haschioen-Aktien-Gesellsehaft Bern

19. ordentliche Generalversammlung
Dienstag, den 14. April 1942, 3 Uhr nachmittags, im Konferenzzimmer des

Hotels Schweizerhof, Bern.

TRAKTANDEN:
1. Verlesung des Protokolls der letzten Generalversammlung.
2. Vorlage der Jahresrechnung 1941 sowie des Berich tee der

Kontrollstelle.

3. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
4. Beschlussfassung über das Rechnungsergebnis.
5. Wahlen: der Kontrollstelle.
6. Unvorhergesehenes.

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung nebst dem Bericht der Kontrollstelle

sind vom 4. April 1942 hinweg in unserem Bureau, Monbijoustrasse 61,
zur Einsicht der Aktionäre aufgelegt. Die Zutrittskarten können von da
hinweg gegen Ausweis über den Aktienbesitz in unserem Bureau bezogen
werden. p 200

Bern, den 1. April 1042;

laschtaen-lktfett-Draellsciiaft

Kündigung des 4'/2%-Staatsanleihens

des Kantons Zurich vom Jahre 1930
von 25 Millionen Franken

Gemäss Beschluss des Regierungsrates des Kantons Zürich vom 12. März
1942 wird das 4 % %-Staatsanleihen von 25 Millionen Franken vom Jahre
1930 auf den 1. August 1942 zur Rückzahlung gekündigt, wovon hiermit
den Obligationeninhabem dieses Anlcihens Kenntnis gegeben wird. Eine
Konversion findet nicht statt

Die Einlösung der gekündigten Obligationen erfolgt bei Verfall durch
die Zürcher Kantonalbank in Zürich und ihre Filialen sowie bei sämtlichen,
dem Verbände schweizerischer Kantonalbanken und dem Kartell schweizer
lischer Banken angehörenden Instituten. OFZ8

Vom 1. August 1942 an hört die Verzinsung der Titel auf.
Fftnanzdirektion des Kantons Zürich:' Dr. H. Streull.

Grants tflapasms ftnwaiim, si.
Le dividende de l'exercice 1941 est. payable dös le 30 mars 1942, par:

Fr. 35.60 nets (timbre f6d6ral et impöt k la source däduits) contre remis«
du coupon n° 1, k l'Union de banquee suisses, k Lausanne. L 74

Le CoHuseil d'adminlstratton.
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Türkei /Rumänien / Bulgarien / Slowakei/Kroatien/Ungarn
per Bahn, per Doiiau, via mare Zur Uebernahme und zuverlässigen Durchführung von Transporten stellen wir sowie die im

Ostverkehr mit uns verbundenen Firmen unsere Dienste zur Verfügung.

O ffp ILjff fiä Aktiengesellschaft für Schiffahrt und Spedition
Transportbewilligungen werden durch uns besorgt ff«*»»*-!1*«« ßaiC# Butht m.swe il. Margreihen

• 1 etegr. RHENUS lelegr. RHENUS Tel. 73158, lelegr. RHtNUS
P 10Ö-8 /

Neuheit
Ballon-AusQlesser
Widerstandsfähig gegen Säuren und alkalische
Flüssigkeiten. Ermöglicht ein ganz gefahrloses
Ausgiessen vom Glasballon direkt in die Flasche,
evtL sogar ohne Trichter. Q 86

.Keine AbfUilgefahr durch Säure- oder Laugenspritzer;

jeder Verlust beim Abfüllen
ausgeschlossen.

Preis per StBek komplett Fr. 5.SO

Hch. Schweizer, Basel
Technische Produkte Chrlschonastrasse

Bank in Brig
i

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
am 16. April 1942, um 15 Uhr, im Sitzungslokal des Verwaltungsrates

der Bank in Brig.

TRAKTANDEN:
1. Abnahme der Jahresrechnung, der Berichte des Verwaltungsrates

und der Rechnungsrevisoren pro 1941.
2. Decliarge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.
3. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahlen.

Eintritts- und Stimmkarten zur Teilnahme an der Versammlung sind
gegen Hinterlage der Aklien bis spätestens den 13. April 1942 an der Kasse
der Bank in Brig zu beziehen.

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung sowie der .Bericht der Kontrollstellen

können von den Aktionären vom 7. April 1942 an in den Burpauk
der Bank in Brig eingesehen werden. 8 15

Brig, den 28. März 1942.

Der Verwaltnngsrat.
Funiculaire Neuveville-Saint-Pierre, Fribourg

Messieurs les actionnaires sont convoquäs en

assemble ä^nerafie ordinaire
pour le samedi 18 avril 1942, All heures du matin, au Cafä du Funiculaire,
A Fribourg.

Ordre du jour: 1. Approbation des comptes de 1941 et dächarge au
conseil d'administration. 2. Fixation du dividende. 3. Nominations
statutaires. 4. Divers.

Les cartes d'admission seront delivräes par la Banque populaire suisse
jusqu'au 17 avril 1942, au soir. F 11

Fribourg, le 30 mars 1942.

Soc. Anon. P. Holinori & Ci.. Lugano

Gli azionisti della Soc. Anon. P. Molinari & Ci. sono convocati in

assemblea ordinaria
per il giorno 18 aprile 1942, alle ore 10, presso la sede in Lugano, col
eeguente

ordine del giorno:
1. Relazione dell'amministrazione sull'esercizio 1941.
2. Bilancio e conto profitti e perdite al 31 dicembre 1941.
3. Rapporto del revisore.
4. Riparto utili. scarico all'amministrazione ed alla direzione.
5. Nomine statutarie.

Per parteeipare all'assemblea, gli azionisti dovranno depositare le azioni
presso la sede sociale o presso banche del cantone, almeno 5 giorni prima.

II rapporto di revisione, il bilancio ed il conto profitti e perdite saranno
ostensibili ai signori azionisti a datare dal giorno 3 aprile 1942, presso la
Bede sociale. 0 14

Lugano, 1° aprile 1942. I/ammlnlstrazIone.

A ven«Ire ä Geneve
plein centre, süperbe

groupe d'immenbles
trAs bien situ4, de location facile. Rapport net, toutes charges däduites, 4% %
avec possibility d'augmentation de ce reventt

Prix: 1500 OOO.
Conviendrait pour caisse de retraite, fonds de räserve, etc. II s'agit d'une

affaire unique et de tout premier ordre. • X 51'
S'adresser; Chamay ftThävenoz, Boulevard db Th^Atre 9, Genfeve.

Soclgtg Internationale de Placements
Kaufhausgasse 7. Basel

EinlBsnns der Coupons:

Ab 1. April 1942 gelangen pro Trustanteil zur Auszahlung:
XnierconHnenial Trust, gegen Coupon Nr. 5 Fr. 1.35

abzüglich Wehraieuer Fr. 0,061

Swissimmobil, Serie .D', gegen Coupon Nr. 8, netto Fr. 17.50

Canasip : Für den Coupon Nr. 6 sind in Kanada can. * 0.38
pro Subunit eingegangen. Betr. beschränkte monatliche
Transfeimöglichkeilen wird demnächst eine Mitteilung
publiziert

Zahlstellen:
Schweizerlseher Bankverein, Basel, und seine sämtlichen

Silze, Zweigniederlassungen und Agenturen in der Schweiz.

Schweizerische Kreditanstalt, Zürich, und ihre sämtlichen
Zweigniederlassungen und Agenturen; 143-2

Zurzeit werden ausgegeben:
Zertifikate Swlssunlt, Serie .B'

Ausgabepreis vom 30. März Fr. 62.50

Zertifikate Swissimmobil, Serie .D*
Ausgabepreis vom 1. April Fr. 1165.-

Verlangen Sie Prospekte und Auskunft durch Ihre Bank.

Vollwertigen

liefert prompt und preiswert

STOBA SA.
Postfach Nr. 26709

Biel

Verfangen 5ie Grafismuster!

PID
fCDPIEsDRUCK

Geben Sie wichtige
Dokumente nicht
aus der Hand!
Verwenden Sfe dazu
eine Fotokopie, sie ist
originalgetreu und
versieht genau den
gleichen Dienst
Eine Fotokopie kostet
pro Blatt 21 X 30 cm
85 Cts., grössere
Auflagen billiger.

Hausamann
3a'hnhofstr.9l Te!.33,763

Zürich

Luftpostseiden, Luftpostumschläge
extra leicht on 2

Preisofferte und Muster umgehend durch: Fran
Altred Kobelt, Aaran. Tel. 2 1916.

Hotel Hertenstein
am lfierwaldstSttersee 200 000 tn» Park
Das Kerienparadies und die Insel des Friedens und
der Erholung zum Empfaug der lieben Gaste bereit.
Pens. Fr. 12. —. Tel. 7 32 44. K. v. Jahn. Lzt3

Ordnung und Sicherheit!

T
UNION-
laranM IG.

Zürich
Albiiriedtnlnk 257

Ausstellung und Verkauf: Löwenstrasse 2, „Schmidhof".
Besuchen Sie unurn Stand sn der Mustermesse. Helle I. Stand Nr. 169.

Bezirksgericht Kulm

Oeffentliches Inventar
Ausgekündet mit der Aufforderung an die Gläubiger

und .Schuldner, mit Einscbluss der Bürgsehaftsgläubiger,
litre Forderungen und Schulden hinnen der Eingabefrist
anzumelden, ansonst die in Art. 590 des Zivilgesetzbuches,
genannten Folgen eintreten (Art. 581 ff. ZGB.).

Rechnungsruf
Weber-Ktinzi Emil

geb. 1896, gew. Metzgermeister, von und in Menzlken
wohnhaft gewesen; verstorben am 4. März 1942.

Eingaben an die Gemeindckanzici Menzlken: Frist
bis 21. April 1942. On 27

Das Bezirksgericht.

Soci6t6 Anonyme
Fiduciaire Suisse
Zurich BALE Geneve

BihikolitruK 68 St Albuultp 1 Bae da loal-Bluc 3
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